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Pris: Tudor Sedan kr.
3-35°, Fordor Sedan kr.
3.885, Roadster kr. 2.750,
Special Kupé kr. 3.350,

Sport Kupékr.5.575, Stan-

dard Kupé 3.575, Phceton
kr. 2.800. Allapriserf. o. b.
Sthlm, Géteborg och Malmg.

Det _finns sa mycket Ni kan gora
— sd manga trevliga platser att fa-
ra till, da@ Ni har en egen bil.

Och &ven om snon faller i vata,
tunga flingor, behover Ni icke dar-
for andra pa programmet. Den nya
Ford ar ombonad, trevlig och be-
kvam, och da vadret &r vackert for
den Er och hela familjen ut till
harligt friluftsliv i praktiga skid-
backar och pa blanka isar.

De damer, som sjalva kora sin vagn,
kunna icke _nog prisa den nya Ford-
vagnens manga fordeler — dess till-
forlitliga gang, dess latta manoOvre-
ring. Och nar Ni sétter Er upp i
den, k&nner Ni genast, att den é&r

FORD MOTOR

precis, som Ni Onskar att en vagn
skall vara. Satena aro mjuka, djupa
och bekvama. Vaxlingen gar mjukt
och ljudlést. De inbyggda bromsarna
— fullkomligt skyddade for sno,
regn och smuts — fungera snabbt
och sékert. Ni k&nner, att Ni har
vagnen helt i Er hand, och det ger
en Okad kansla av trygghet och
vélbehag.

Den nya Ford &r icke bara en ny
modell. Den &r en ny vagn, byggd
for nya forhallanden och for en
kommande tid. Gor sjalv en prov-
tur. Battre an genom en lang be-
skrivning skall Ni da komma under-
fund med, att den nya Ford &r
vagnen for hela familjen.

COMPANY A/B

STOCKHOLM
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SA OFTA JAG KOMMER IHAG DET,
tackar jag forsynen for att jag icke blivit
placerad som skolldrarinna i obygderna.
Inte for att jag ar radd for varken obyg-
derna eller lararinneyrket, men) jag ar radd
for elaka gubbar. Som stryka kring knu-
tarna for att skramma mig eller kanske t.
0. m. bryta sig in. Till mig i min stora en-
samhet.

Inte for att jag inte skulle ha en revol-
ver. Och inte for att jag inte kunde skota
den. Men jag skulle inte vaga! Jag kun-
de ju raka gora illa den lilla busen. Och
da vore det fardigt. Ty nddvarnsrat-
ten i Sverige ar verkligen illusorisk.

Det glédder mig att professor Lundstedt
tagit upp den till granskning. Narmast med
utgangspunkt fran Marsjomalet.

For varje lekman, d. v. s. for varje i
rattsmysterierna oinvigd forefaller det som
det enda riktiga varit att de sammansvurna
i Marsjo med Gustafson i téten akt in och
att Smed-Emil frikdnts. Ty vad utdvade
Smed-Emil om inte nodvarn? Om de an-
fallande s& blev skadade, vad hade de pa
galejan att gora!

»Mera vald an noden kraver.» Gransen
for det »mera» och det »mindre» valdet
ar mer an vansklig att dra. Harry Person
kan berékna sina slag, jag absolut inte.
Harry Person kan formodligen halla en
ligist pd avstand utan att skada hans dyr-
bara person, men anfaller en buse mig
eller mina barn, slar jag i blindo och jag
har i min forskrackelse och min ovana vid
slagsmal inte minsta begrepp om, hur mina
slag verka. Har jag ett t|IIhygge sa an-
véander jag det.

Darfor skall man i ett nodvarnsmal satta
sig in i den anfallnes situation. Det duger
inte, sdger professor Lundstedt, att nar en
enkel medborgare invid sitt hem anfalles
avi en hel liga, réattsligen beddma lians
handlingssatt, som om han vore en full-
fjadrad jurist eller en tranad militarstrateg.

Smed-Emil fick manga ars fangelsestraff,
forlorade alla sina sparpengar — 14,000
kr. som &klagaren, enligt gallande
ratt, exekutivt tillagnade sig for 60 kr.
— dérfbr att han forsvarade sig, da han
blev anfallen. De anfallande gingo, straff-
Iosal Det ar darfér jag menar, att man
aldrig kan vara nog tacksam, att man icke
rakat bli placerad som lararinna i ett 6de
skolhus i nagon obygd. For om man vak-
nade en natt av att en karl strok kring knu-
tarna och forsokte ta sig in, sa fordras det
verkligen nerver for att avgora, om, och
i vad man, nodvarn enligt svensk Iag far
tillgripas. Och nér den ruskiga karlens av-
sikter bli sa pass tydliga, att nodvarn kan
vara pa sin plats, fordras det bade lag-
kunnighet och kallt huvud och goda kun-
skaper i brottning, eventuellt revolverskjut-
ning, for att oskadliggora inkréktaren utan
att skada honom mer &an lovligt.

Jag undrar hur ménga troga, snélla eller
vettskramda, hederliga méanniskor fatt med

Bade kameran
och filmen
bor vara

Kodak Film av Mmarket
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OM NODVARN OCH GEMENSAMHETSKOK

sitt liv eller sin familjs liv sona for att de
icke anvant det vald noden kravde? Om
nagon gang en inkraktare far litet mera
an han behover — mister sitt 6ga eller pa
annat satt kommer till skada — sd ma
han, efter vanligt folks rattsuppfattning,
ligga som han baddat. Eller hur?

Professor Lundstedts interpellation till
justitieministern slutar med »fem farliga fra-
gor»: anser statsrddet? anser statsradet
icke?

Efter vad jag forstar maste statsradet lik-
som alla andra anse, att en revision av ndd-
varnsratten &r pakallad Ganska omedel-
bart.

Det har varit ett foredrag pd Fredrika
Bremer-forbundet angaende »de forvarvs-
arbetande kvinnors hemproblem.»

For dem, for vilka hem ar synonymt
med hushall maste nog foredraget varit
en styggelse. Dar framfordes namligen som
ett onskemal byggandet av hus med sma-
lagenheter och gemensamt kok, dar ett
par kokerskor skulle handha matlagningen
for samtliga i huset boende familjer. Myc-
ket arbete kunde besparas husmodern, om
hon finge maten tillagad och uppburen.
Saken har forut forsokts har i Stockholm,
utan framgang, men kanske tiden nu ar
mogen for ett aterupptagande av idén.

:Om tiden nu &r mogen fOr saken, &r
inte sd gott att veta. Men att tiden en
dag kommer att bli mogen for gemensam-
hetskdket &r nog ganska sédkert. Eller var-
for skall maten vara det absoluta undan-
taget? Vem koper icke nu fardigt, vad an-
faderna — eller rattare anmodrarna
skulle ansett moraliskt fordarvligt att icke
tillverka i hemmen. Ljus och korv och ost
och brannvin, for att bara namna en del.
Och vadmal och handdukar och strumpor
och trojor. Och réafsor och grepar och
traskedar, for att ocksa tala litet om an-
faderna.

Tiden var inte dyrbar, atmlnstone inte
kvinnors tid. De kunde gatt ga och valla
i kok och mijolkkammare fran bittida till
sent. Familjens alla kvinnliga medlemmar.
Det ar icke sd nu — beklagllgt eller icke.
Kvinnorna méste ta vara pa sin tid och
se till att de fa betalt for sin tid. | manga
fall ocksd som gifta. Det ar da orimligt
att de, efter en mans arbete, maste gora
en hushallerskas garning.

Jag tror visst, att maten fran gemen-

minmlmmlilimjlsii]jmfiiim
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Karlekens ansikte

heter Iduns nya féljetong, som bdrjar i veckans
nummer och som &r en ny lank i den kedja av
svenska originalromaner, som lIdun bjuder sin ldse-
krets. Forfattarinnan, Margareta Lindvall, gér med
denna beréttelse, vars handling &r knuten till Va&st-
sverige, sin e?entllga debut — hon har forut endast
skrivit en del noveller, bl. a. i Idun. Vara lasa-
rinnor skola sakerllgen med intresse taga del av
denna spannande och valskrivna roman, som blivit
uppmérksammad i lduns romanpristavlan.

«KODAK»

EASTMAN KODAK COMP.
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samhetskoket blir mindre individuell, min-
dre »hemlik» &n den mat i vilken e:n hus-
mor l&gger, icke bara en massa lackra
ingredienser, utan thesslikes sin sjal, men
jag tror ocksa, att gemensamhets,koket blir
till en sidan lattnad for den hart forvarvs-
arbetande hustrun, att det plus, som denna
lattnad maste tillféra hennes humor, mer
an val uppvager gemensamhetsimatens even-
tuella brist pa charm.

Forresten &r det bara nonsens., att mat
maste forlora i smaklighet bara for att hela
huset har samma matsedel. Allra minst
i detta standardiseringens, tidevarv.

Vi branna samma antikljus, sitta i samma
stolar, i samma vaningar eller villor, ga
i samma palsar och l6sa samma korsord och
dansa samma danser, varfor skulle vi da
inte kunna ata samma kalvstek samma dag
i samma hus?

Dyrare? Den borde vél i alla rimlig-
heters namn bli billigare.

1 de iWallanderska hyreshusen har man
bérjat bygga lekstugor foér barnen, dar
dessa tas om hand medan foraldrarna &ro
upptagna av arbete utom hemmet. Vad
detta betyder ur ekonomisk synpunkt, kan
var och en forstd, som nddgats leja en
ménniska att se efter den lille nagra tim-
mar varje dag och som sen multiplicerar
den summan med antalet smabarnsforsedda
familjer i huset!

Men hemmet, home, sweet home,
vart tar det vdgen?

Ack, hemmet &r icke maten och vaningen
och jungfrurna. — Inte heller den Oppna
spisen eller hoglasningen. Hemmet ar helt
beroende pa forhallandet mellan familje-
medlemmarna.  Ar atmosfiren i hemmet
ren och kérleksfull och lojal, och familje-
medlemmarna sndlla och &verseende och
trevliga och hévliga mot varann, sa var lugn
for att gemensamhetskalvsteksm|ddagen
blir en festmaltid.

Ingenting, utom brist pa pengar forstas,
hindrar forresten husmodern att piffa upp
kalvsteken med diverse smé& agremanger, i
\klllltka hon kan demonstrera sin personlig-

et.

Kvinnornas storsta svaghet &r deras svag-
het for martyrglorian. De &lska att arbeta
ut sig, tills de bli till en plaga for sig SJaIva
och andra. Gemensamhetskoket skapar at-
minstone inga martyrer: den uttrottade for-
varvsarbetande hustrun far, lika véll som
mannen oc!h barnen, sétta sig till dukat
bord och slipper genast efter maten stélla
sig och diska, forstorande trevnaden och
friden for sig sjdlv och andra. (Ty jag
hoppas att disken genom vaningshiss for-
svinner ner i gemensamhetskokets diskav-
delning!)

Alla fotografiska artiklar,
framkallning § kopiering genom

HASSELBLADS FOTOGR. A.-B.’
Goteborg - Malmo - Stockholm
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Granden i sné.

TUNGA MOLN SEGLADE OVER

bergstopparna. De snhuddade né&stan 6ver
bergstopparna. De snuddade néastan vid
de hdogsta. Svéllda: och bukiga voro de,

draktiga av allskbns hopade ovéadersingre-
dienser. Somliga hade blyets gr& farg,
andra kopparns bruna glans. Nagra voro
svarta som kimrok, vilken rorts hop i en
stor gryta. De po6ste och bredde ut sig,
de tornade upp sig likt morka stackar som
vrakts huller om buller pa varandra.
Ibland tycktes de liksom stanna och ruva
dver nagon topp, som de kanske funno mer
tilltalande &n de andra. Men, i nasta dgon-
blick hade de fortsatt sin hotfulla fard.

| vaster funnos annu nagra trasiga hal,
genom vilka solen da och di tittade fram
och siande sneda stralknippen 6ver land-
skapet. Det blev en sdllsam clairobscur,
tack vare kontrasten, samtidigt med att de-
taljerna mejslades ut och framtradde med
nastan onaturlig skarpa. Anda var det na-
got dott over det hela — en spodk- och
skrackstamning alldeles som pa en tavla
forestéllande yttersta domen. Havet, som
nyss legat blankt och vattrat, bdrjade
morkna. De foérsta byarna stroko redan
fram och gjorde ytan knottrig och ful.
Fiskebatarna fingo bratt att ro mot land
och langre ut tog en skonare in bottenrevet.
Nagra vita masvingar skuro likt knivar ge-
nom gradasket. Och kajorna, som bodde
i ett gammalt 6vergivet torn, kommo fa-
rande fran alla hall och slogo till i sina
hal medan de forde ett forfarligt ovasen och
pratade i munnen pé& varandra.

Snart slocknade den sista solglimten bak-
om en kompakt mur av ogenomtréngliga
ovadersmoln. Allt miste sin farg. Det var
som om hela naturen hallit andan i van-
tan pad vad som komma skulle. Lugnet fore
stormen. En &ngslig bidan och undran
over i vilken form Alpernas daliga humor
skulle utlésas 6ver Azurkustens vélsignade
landremsa.

D nr

= Prins Wilhelm tillbringar vintern i \
\ sin villa — ”stuga” — i Eue, vid =
| Medelhavet, men har darfor icke \

undkommit snén och kylan, som :
i just nu gastar Rivieran pa allvar. ¢
1 Hur denna vintervisit ter sig skild- =
| ras har av prinsen. Med fotografier §
1 av forfattaren. 1

D& kom skrallen. En blixt och
en knall slogo hél i stillheten. Ekot
mullrade mellan bergen, det tor-
nade mot en klippvagg, stottes till-
baka och rullade vidare till nésta.

Det var som om nagon bollat med ett jatte-
stort block i dalgangarna. Samtidigt fick
ett av de bukiga molnen en rispa. Den
vidgades och nu var det som om man sprét-
tat upp en sprangfull dunsdck med en
kniv. En sky av flingor stértade ner, virv-
lade om i blasten, dansade vidare pa sin
halsbrytande fard och stroddes 6ver land-
skapet. Det sndade pa Rivieran.

Det var alldeles som en vinterkvall hem-
ma. Ulliga flockar lade sig pa tak och ga-
tor, pa vagar och odlingar. Manniskorna
stirrade med undran pa fenomenet, manga
hade aldrig sett sn6 annat an pa avstand.
De huttrade och froso och ténkte pa sina
gronsaksland. S& bommade de for dorrar
och foénster, drogo pa sig allt som fanns av
extraplagg och gingo till séngs.

cir €n

Redan nasta morgon lyste ater solen som
om den haft betalt. Men inte langre 6ver
den vanliga grona kuststrdckan, denna hade
blivit vit under natten och fatt ett glitt-
rande tacke Over sig. P& nejlikor och rosor
lag sno, pa gula mandariner och skéara per-
sikeblommor.  Mimosans kénsliga blad
blevo frostbitna, krasse och geranium slo-
kade som om de varit doda. Bilarna hade
riktigt svart att ta sig fram utan kedjor, dy-
lika hjalpmedel &ro for det mesta obekanta
har nere, trafiken wvar delvis lamslagen.
Byns skolpojkar kastade snéboll eller ut-
valde nérmaste driva till tummelplats for
sina lekar. Gummorna krépo ihop i ett so-
ligt hérn, drogo schalarna tatare kring ax-
larna och skakade betdnksamt sina vita
huvuden. Mannen hade redan i dagningen
gatt till tradgardslanden for att radda, vad
som raddas kunde. Dar voro de som baést i
fard med att peta fram kronartskockor,
saladhuvuden och andra gronsaker ur snon.

Allt var forstas frostskadat, det var ett
elande utan like. Och p& torget sprungo
priserna i hojden med ioo proc. En s&-

dan katastrof hade inte intraffat p4A manna-
minne.

Just den dagen kom vérmeledningsingen-
joren till stugan pa besok. Inte maktig chef
sjalv, for all del, utan en av hans hejdukar.
Han ser ut som en snéll gosse, har skér
hy, vattniga 6gon och ljust har. Hans satt
ar ytterst urbant och hans hjarta fullt av
idel vaélvilja. Nar han talar spetsar han
munnen och formar glosorna till ett under
av grammatikalisk korrekthet med subjonc-
tif pd ratta stallet och participerna lagom
betonade sé& att de verka s6ta som honung.
Lian kom for att frdga hur installationen
fungerade efter sista Oversynen.

Snobollskrig.

Ert verklig njuiningsdryck far Ni av

Kobbs Zaryana The

Erhalles overallt i originalférpackningar a 75 ore, Kr. t.25, i.75, 3.50, 3.75 0. s. V.
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Har maste nu inskjutas en
forklarande anmérkning.

Stugan har en véarmeled-
ning, som eldas med elektri-
citet. Det vill sdga vattnet i
sjdlva pannan upphettas med
glodkroppar vissa timmar pa
natten, sedan &r det menin-
gen att isoleringen skall vara
sa effektiv, att den ackumu-
lerade hettan racker att halla
hela systemet varmt resten av
dygnet och driva opp varm-

vattnet i elementen. Precis
som pa alla andra varmeled-
ningar.

Den dar pannan med sina
kablar, matare, isolatorer och
tusen kontakter &r ett under
av. modern ingenjorskonst.
Det sprakar om ledningarna,
det skorrar och kné&pper i in-
strumenten nar strommen sat-
ter igdng de automatiska om-
kopplingarna. Det later som
flitig motor arbetade bakom
Ratt vad det ar borjar den réra pa
sig, oftast mitt i natten, sa att jung-
frun vaknar och undrar om hon végar
stiga opp och varsko att det &ar tjuvar
i huset. Atminstone forsta tiden tills hon
blivit van vid bullret. Och medan pannan
langsamt och otillfredsstallande varms, sur-
rar strommétaren som en ilsken geting och
talar om for elektricitetsverket hur manga
kilowatt som forbrukats. De komma sedan
pd manadsrakningen.

Installationen lamnar inget Ovrigt att
onska i vad angar dess komplicerade kon-
struktion. Den @&r, som sagt, sista ordet
pa den ingenjorstebniska uppfinningens ge-

om en liten
plathuvarna.

a A

iis™'

En vy nastan som fran Norrland.

bit. Den har bara ett enda ovéasentligt
litet fel: den gar inte. Vattnet blir aldrig
nog varmt i pannan och temperaturen i
rummen blir forstds darefter. Ett helt ar
har jag legat i konflikt med bolaget, som
gjort installationen. Man har petat och
skruvat och kopplat men det har inte bli-
vit varmare for det. Emellertid veta veder-
borande pa& pricken hur stormfortjust jag
ar att sitta i ytterrock med en filt om benen
och arbeta. Samt att nddgas ta en akar-
brasa med jamna mellanrum. Vanligen tre
per maskinskriven sida.

Den urbane ingenjoren kom alltsd denna
kyliga vinterdag, stampade sndn av fotterna
och steg pad. Vi gingo ner i kallaren for
att lasa av termometern. Den visade 42°

Fran “stugans” fonster.

genom

Varmekudelen

i stallet for kontrakterade 90.
| sjalva verket har den blott
undantagsvis visat mer.

Han talade om véxelstrom
och motstand, transformato-
rer, amperemetrar och kilo-
watt med en sakkunskap, som
kom héret att resa sig pa en
lekman. Jag latsades forsta
och hoéll god min, man bor
ju bevara skenet i det lang-
sta, men naturligtvis begrep
jag inte ett dugg av det hela.
Sedan blev det min tur att
pa mer vardagligt sprak fram-
héalla det omdjliga i situatio-
nen. Jag hotade att flytta pa
hotell, ta den dyraste rums-
sviten i besittning och sedan
skicka rékningen till bolaget.
Plus eventuellt lékararvode
dessforinnan.

Den urbane vred sina val-
manikurerade hénder och be-

dyrade att allt skulle goras for att fa opp
temperaturen i den olycksaliga pannan. Dar-
efter fingrade han p& kranar och kon-
takter samt skakade bekymrad sitt ljus-
hariga huvud. Det var tydligen néa-
gonting han inte blev klok pa, under tiden
tycktes alla de ingenjorstekniskt fullkom-
nade apparaterna pa vaggarna hanskratta
at hans bemdédanden att komma deras gen-
straviga hemlighet pa spéaren.

Med ens klarnade hans ansikte, det fick
ett hogst belatet uttryck. Nagot av en
Lidnersk kndapp matte ha fornummits bak-
om de vattniga 6gonen.

Han pekade pa avstangningskranen pa
huvudledningen, som foér varmvattnet fran
pannan till elementen. Gesten, full av ur-
banitet, var andd vardig en stormogul som
visar sina skatter for tdmligen missaktad
lydfurste pd besok. Sa talade han och sade.

— Har ni foérsokt med den héar?

Jag svarade sanningsenligt att ingen rort
den. — Dar har vi det. Niforstar, att om man
skruvar till kranen pa natterna s& blir det
ingen cirkulation och temperaturen i pan-
nan stiger till kokpunkten. Absolut ga-
ranterat.

Sa enkelt var det. Att det 1&g snd pa
marken, att det fros ute och att stugan
inom nagra fa timmar skulle bli avkyld till
samma laga temperatur betydde naturligt-
vis ingenting. Han hade lovat att skaffa
varmt vatten, var sd god, dar lag det som
i en liten ask och kokade och latade sig
och var sd skallhett som helst. Inte den
minsta lilla cirkulation behdvde det be-
svéara sig med, ingen kapplépning langre
genom irrgangarna i illfundigt konstruerade
element.

Han var fortfarande belevad men dock
latt kantstott Over att jag inte omedelbart
foll honom om halsen och tackade for pro-
blemets geniala 16sning. Sdderns och Nor-
dens begrepp om dithérande ting g& nog
en smula i sar ...



DEN FIJIATTRADE TITANEN

EN NYUTKOMMEN ROMAN OM NAPOLEON OCH HANS SISTA DAGAR.

DA NAPOLEON BONAPAR-
te som underldjtnant vid artil-
leriregementet La Fére med jarn-
flit arbetade pa att fullstindiga
sina kunskaper och tog lektioner
i geografi for en viss abbé La-
croix, gjorde han &r 1788 fol-
jande anteckning: »S:t Héléne,
petite ile» Genom en av de
egendomliga tillfalligheter, som
sa ofta forekomma i denne sall-
samme mans underbara levnads-
dden, kom denna notis att bliva
— den sista i hans antecknings-
bok.

Denna, fér k&nnare av Napo-
leons historia vélbekanta, lilla
anekdot har ryssen M. Aida-
noy upptagit och under titeln
»St. Helena — liten 0», givit "
en romantiserad skildring av Na-
poleons sista levnadsar. Det lilla
arbetet har nyligen utkommit
pad Gebers forlag i en fortrafflig oversatt-
ning fran ryskan av signaturen E. Weer.

I den oerhort omfattande litteraturen om
Napoleon pa Si:t Helena intager boken en
sarskild plats, ty — mig veterligt — har
denna del av hans historia hittills icke bli-
vit pa liknande satt skonlitterart behand-
lad. Ramen till denna serie av malande
skisser fran och reflektioner Gver impera-
torns fem &r pa den ensliga klipp6n i ocea-
nen bildas av en diktad kérlekshistoria
mellan den ryske kommissarien pa S-:t He-
lena och en styvdotter till sir Hudson Lowe.
Genom att géra denne ryss till en kosmo-
polit, hemmastadd bade i Paris och Lon-
don, en deltagare i krigen mot Napoleon
far forfattaren tillfalle giva lasaren en aning
om den datida stamningen i Europa.

De utlandska kommissarierna pa S.:t He-
lena tala mycket om Napoleon, men de
fa aldrig se honom, darfér att han ener-
giskt undviker att raka dem, och halva
boken gér, innan han till sist visar sig —
kastande smasten i en liten back, men da
gor han ett sddant intryck pa den ryske
diplomaten, att denne utan vidare tar till
flykten, forande sin unga hustru med sig.

Men fran och med denna sida i arbetet
rér sig allt om Napoleon. Forf. later oss
se hans bostad Longwood, med dess bland-
ning av lyx och torvtighet. Vad hans folk
pa méafa rafsat till sig vid kejsarens av-
resa frdn Frankrike férvanade genom sin
prakt och sin dyrbarhet. Allt det 6vriga
— liksom huset sjalvt — var ytterst an-
sprakslost.  Bredvid en stol, klumpigt till-
yxad av en snickare pa on, stod ett tvatt-
stall av massivt silver. P& ett enkelt bord
stodo fabelaktigt dyrbara toalettsaker, och
den graa spiselkransen pryddes med alster
av Frankrikes yppersta konstindustri.

Vi se har vidare portréttet av kejsarinnan
Marie-Louise malat av lIsabey, samt det av
konungen av Rom, de bada sangarna med
ljusgréna sidenférhangen, som kejsaren om-
véxlande var natt begagnade, samt den
klocka, som tillhort Fredrik den store, och
som Napoleon tog med sig som minne fran
slottet i Potsdam.

Ibland kunde det gad ganska hogtidligt

MINIATYR SPARKAS SEBOK EN

En praktisk nyhet for damvéaskan.
A.-B. GOTEBORGS BANK
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Napoleon pa sitt ddodslager.
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Napoleonlitteraturen har sina manga vanner

och darfér har Idun inte velat underlata att

fasta uppmarksamheten pa en ny intressant

hok — denna gang i romanform — om Napo-

leon, skildrande hans sista dagar pa S:t

Helena. Man far en livlig bild av hans hem-
liv och personlighet.
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till pa Longwood. Det var sddana dagar,
da kejsaren givit order om att middagen
skulle serveras i matsalen.

Hovmaéstaren i sitt grona guldbroderade
livré stillde d& de tunga silverfaten pa
det rankiga salsbordet, schasade bort rattor-
na under sk&nken, tog fram »service
des quartiers généraux» — en dyr-
bar Sévres-servis, vars konstnarliga dekor
forestdllde Napoleons segrar.

Bakom kejsarens stol stod en lakej, som
var fodd i Versailles, men som Napoleon
lat kalla »mamelucken Ali» samt klada i
enlighet harmed. Middagen bestod van-
ligen av sju ratter, men varade pa na-
poleonskt s&tt mindre &n en halvtimme.
Sex livrékladda betjanter, fransmén och
engelsméan, bjédo omkring ratterna och vi-
nerna. Efter middagen drack man kaffe i
salongen, dar kejsaren efterdt spelade kort
eller schack, det senare utan skicklighet
och det forra ofta med anlitande av fusk.
Han ville till vad pris som helst inte for-
lora och tillgrep halvt p& skamt medel att
korrigera lyckan. Ibland laste man hogt
Corneilles och Racines tragedier, och kej-
saren gjorde jamforelser mellan dem, utan
att finna i sin omgivning tillrackligt for-
stdende ahorare. »Det fortrot honom» skri-
ver Aldanov, »att hans forvisning delades
av obildade generaler, som inte begrepo
det minsta av vare sig den franska trage-
dien, Dante eller Ossian, ja, 6verhuvud
inte begrepo nagot utom sitt militaryrke,
som de forresten inte heller begrepo sa
mycket av.» Hans omgivning trakade ut
honom.

Stundom roade sig Napoleon med att
utveckla sina tankar om livet och ddden,
kérleken och religionen. Han satte som
bekant inte kvinnorna vidare hdgt och ytt-
rade: »Muhammedanerna dro de enda, som

1 Trevliga klubbrum.
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anlagt en riktig syn p& kvinnan,
som vi européer, jag vet inte var-
for, tar pa allvar...»
Ibland kunde han ocksa be-
ratta méarkliga handelser ur sitt
liv. Salunda talade han ofta om
franska revolutionen och utveck-
lade sina a&sikter om densam-
ma. Han erkénde, att han hade
den att tacka for sin uppkomst,
men ogillade bade den och andra
valdsamma omvalvningar. Det
var hans stolthet, att han gjort
sig till herre 6ver den stora re-
volutionen. Dessa hans — &n
i dag synnerligen lasvarda —
tankar har forf. sammanfattat ur
de anteckningar, som greve Las
Cases och anclra av kejsarens
omgivning gjorde. Han later sa-
lunda kejsaren saga: »Jag be-
mastrade revolutionen darfor att
jag forstod den. Jag tog allt
vad den hade vardefullt och strop resten.
Lagg marke till att jag gjorde det utan att
taga min tillflykt till terror. Regera med
hjalp av orékneliga avrattningar, som Robe-
spierre gjorde, kan vilken dumbom som helst
— for en liten tid. Men ingen utom jag
skulle kunnat aterstalla lugnet i Frankrike
utan giljotinen. Tank tillbaka p& den dar
tiden ... En tusenarig monarki hade fallit
i stycken... Allt var krossat, tillintetgjort,
nedsodlat i den smuts, ur vilken jag upp-
lyfte min furstekrona... Ordning &r ett
samhélles stdrsta goda. Den, som inte var
med ar 1794, den som inte sett blodbaden,
terrorn och sviélten, den kan mte forsta
vad jag gjort for Frankrike. Alla mina
segrar ga inte upp mot revolutionens un-
dertryckande ...»

Under forsta tiden av sin vistelse pa
S:t Helena trodde Napoleon &nnu fullt och
fast pd mojligheten av ett atervandande till
Europa. Ja, han ansag det inte omdgjligt,
att han &n en gang skulle komma att ater
bestiga Frankrikes tron. Hans liv hade
varit sd sagolikt, att han ej holl det otro-
ligt, att S:t Helena skulle bliva — vad
on Elba hade varit — en tillfallig uppe-
hallsort. Men pa femte aret av vistelsen
pd on intraffade nagot, som gav honom an-
dra tankar. Han kande de tydliga symp-
tomen till samma slags kraftsjukdom, som
lagt hans far i graven. Han sade ingenting
harom till ndgon. Nu &terstod honom blott
ett: »Mourir en Nap>0léon».

Alla hans handlingar gingo nu ut pa att
verka for konungen av Rom och hans kom-
mande bestigande av kejsartronen. Nu
skrev han ock sitt testamente, med rikliga
donationer till alla, som han ville visa val-
vilja. Né&r man en dag, varen 1821, gjorde
honom uppmaéarksam pa den komet, som
visade sig p& sodra stjarnhimmeln, sade
han: »Fore Julius Césars ddd uppenba-
rade sig ocksd en komet.» Han blev mera
tystlaten an forr, uppgav sina ridturer och
avstod fran de akturer i vagn pa den smala
farliga véagen till »Devil’s punchbowls», vil-
ken gick fram mellan branta avgrunder, och
dar han lat kusken satta hastarna i galopp,
pa detta satt skapande sig en illusion av

(Forts. sid. 271.)

O TELI- NEPTUN

: Goda rum med telefon fran Kr. 3:—
aNTEBORQ

Fullstandig restaurant.
Forstklassigt bord.

Vid Dilla Torget.
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“AKADEMISKA VARLDEN

EN AKTUELL PRESENTATION.

Idun har sarskild anledning uppmérksamma det akademiska eve-
nemang nyligen, da fil. lic. Karin Kock disputerade sig till la-

gerkransen i ett mera ovanligt amne:
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Karin Kock i sitt arbete pd Skandinaviska Kreditab. statistiska avd. (Holmén, foto.)

EN DOKTORSDISPUTATION MED
kvinnlig respondent tycks arta sig att bli
ett arligt eveneiment vid Stockholms Hog-
skola. | fjol stod litteraturhistorikern, dav.
fil. lic. Gerda Rydell i katedern och av-
levererade ett glansande forsvar for sin
avhandling om 1800-talets historiska drama
i Sverige. | ar har en kvinnlig nationaleko-
nom, fil. lic. Karin Kock disputerat over
»A study of interest rates», f. 6. den forsta
akademiska avhandling i vart land, som
behandlat bankpolitiska fragor.

Bankpolitiska frdgor — det later onek-
ligen imponerande! Aven i vara dagar, da
ett relativt stort antal kvinnor &agnar sig
at universitetsstudier, hor det till undan-
tagen att nationalekonomien blir foremal
for damernas larda modor. Froken Kock
har ocksd endast en foregdngerska, stats-
radinnan Wohlim f. Cassel. Framtiden far
utvisa, om dessa bada skarpsinniga kvinn-
liga doktorer f4 nagra efterfoljare eller
om de komma att forbli ensamma om é&ran
att ha forskat i det ekonomiska livets vid-
lyftiga problem.

Froken Karin Kock &r genuin stock-
holmska och dotter till dverinspektéren vid
tullverket, Ernst Kock och hans maka, fodd
Aslund.  Skoltiden tillbragtes vid Whit-
lockska samskolan. Nagra ars anstallning
vid Stockholms stads statistiska kontor loc-
kade henne att studera statistik, matema-
tik och nationalekonomi vid Stockholms
Hogskola, dar hon &r 1925 avlade licentiat-
examen i det senare dmnet. Den 23 feb-
ruari i ar stod fréken Kock som respondent
i katedern, beredd att férsvara en diger dok-
torsavhandling om rantesatser. Pa oppo-
nentbdnken syntes professor Sven Briss-
man, kanslichefen Per Jacobsson och dok-
tor Andrea Andrén-Svedberg. Inom pa-
rentes var det forsta gangen i vara akade-
miska havder som tredje opponentens svara
men tacksamma roll att parodiera dei fore-
gaende allvarliga, forhandlingarna anfor-
troddes at en kvinna. Nar det talrika
auditoriet avlagsnade sig, efter att under
fem timmar troget ha lyssnat till det larda
meningsutbytet, kontrollerades det allméant
i trappor och korridorer att damerna skilt
sig med heder fran sina. uppgifter. Re-

Gruva Er inte for stoket

A TOMTENS

spondenten skotte forsvaret med lugn och
saklighet och forefoll att helt beharska sitt
forskningsomrade. Opponenternas besvar-
liga fragor tycktes pd intet vis Gverrumpla
henne. Tredje opponenten var fyndig och
spirituell.  Fran disputationen kan vidare
antecknas att professor Cassel gjorde sin
forra elev &dran att upptrdda som extra
opponent.

Det &r en storartad arbetsprestation, som
om nagra manader, nar varsolen lyser Gver
Stockholms lardomsborg uppe pa observa-
toriendjden, kommer att f& sin bel6ning
i form av lagerkrans och doktorsring. Sam-
tidigt med att hon bedrivit dessa omfattan-
de och djupgéende studier har froken Kock
innehaft en plats, som upptagit hennés tid
mellan nio och halv fem varje dag.
Sedan 1918 har hon namligen, med av-
brott for utomlandsresor, varit anstélld vid
Skandinaviska Kreditaktiebolagets, statis-
tiska avdelning. Héar bestar arbetet huvud-
sakligen av — tidningslasning! Det galler
att folja med i svensk och utlandsk press
i allt som ror ekonomiska fragor — resulta-
tet av de gjorda observationerna«nedlagges
i en tidning, som banken utger for sina
tjdnsteman, i syfte att halla dessa a jour
med vad som hander och sker pa det eko-
nomiska omradet. Vidare sysslar froken
Kock med specialutredningar av olika slag,
sakerligen ett mycket maktpéli.ggande varv
i en modern storbank. — Studierna ha

En norsk afton.
Idunklubben nésta gang.

En angendm och larorik kvall hade Idunklubben
vid sitt senaste samkvdm, da froken Ebba Montén
holl ett intressant féredrag om Musset och George
Sand. Froken Karin Svanbeck fdredrog déarefter
nagra romanser, hjartligt och valfortjant appladerad.

Néasta gadng sammantrader Idunklubben. torsdagen
den 14 mars. kl. 7,30 em., da programmet far for-
men av en norsk afton. N&armare detaljer meddelas
i nasta n:r.
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bankpolitik. En anmérk-
ningsvard prestation.
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varit nattarbete. Aven semestrarna ha om-
sorgsfullt utnyttjats for det egna »vetenska-
pandet». Atminstone fér dem som sjilva i
nagon man prévat vad det vill saga att kvall
efter kvall sld sig ner vid skrivbordet efter
en arbetsdag, som borde berattiga till vila
eller forstroelse, atminstone for dem bor
det std klart att det bakom froken Kocks
lysande studieresultat ligger en uthéllig-
het, spénstighet och kérlek till den ve-
tenskapliga uppgiften, som ar av verkligt re-
spektingivande slag.

Tvenne utomlandsresor ha varit dgnade
nationalekonomiska  undersokningar.  Ar
1919—20 lag froken Kock i England for
att studera vid London School of Economic,
en avdelning av London University och
i stort sett en motsvarighet till var handels-
hdgskola med den skillnaden att det fore-
kommer vetenskapligt arbete jaAmnsides med
den merkantila utbildningen. Vid ett se-
nare tillfalle har froken Kock i flera ma-
nader tjanstgjort som bankman pa olika
avdelningar i en engelsk storbank.

Utom sina vetenskapliga sysslor deltar
froken Kock i politiken och var vid hdstens
riksdagsmannaval uppsatt pad det liberala
partiets kandidatlista i Stockholm. | Aka-
demiskt bildade kvinnors forening bekla-
der hon posten som sekreterare och har dar
varit en ytterst vardefull, palitlig och du-
gande Kkraft.

Det finns manniskor, — det ar icke man-
ga — som utan att verka splittrade och jak-
tade kunna spdnna o6ver de mest skilda
intressen och hinna med otroliga saker.
Karin Kock hor till dem. Det &r icke en-
dast penningmarknadens och politikens, pro-
blem, som upptager henne. Den intellek-
tuella kvinnan av i dag &r oftast livligt
medveten om att hon & — kvinna. Fro-
ken Kock &r angeldgen att forena forska-
rens lardom med feminina varv. Tradgar-
den kring villan ute i Smedslétten &r t. ex.
en svar konkurrent till hyllornas tunga boc-
ker. Annu sd lange ligger den tackt av
snd, men vanta bara — det ar en aning
var i luften i dag och snart kan spaden,
krattan och fropasarna plockas fram!

Och i var kommer tradgardens harskar-
inna att introducera en stolt och férnamlig
vaxt i sitt blomsterrike: den evigt gronskan-
de lagern.

SKURPULVER
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Babys forsta visit hos fotografen
ar en stor handelse, som inte
bor forsummas. Dessa vackra
fotografier av mor och barn,
som ldun har infér, utgdra en
frestande paminnelse darom.

(Foto fran: Ferd. Flodin, hov-
foto, Goodwin, Jensen, foto och
Jeeger, hovfoto.)

Fru Karm Ponsbach, g
maka tillfondméklaren |j
Elis Ponsbach.

Uti

Doktorinnan  Barbio

Lundgren, fodd Ra-

lamb, maka till doktor 1
Gunnar Lundgren.
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MOR OCH BARN HOS FOTOGRAFEN.

Fru Barbro Werner, fodd Frisk,

maka

till  bankttanstemannen
Gosta Werner

Fra Helene Gylling, fédd Jan?werth, maka till direktor
Bertil Gylling.

Fru Estelle Mollersward, fodd von Schinkel, maka
till 16jtnant Stig Mollersward.
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Den fattiga malarinnan

som inte

svek sin konst i ndden.

BIDRAG TILL

Konstnarsdrémmar.

DET VAR FOR NAGRA AR SEDAN
i en stad, dar s& manga stolta och vackra
konstnérsdrommar strackte sig i vanmék-
tigt bedjande langtan emot hagrande upp-
gifter och mal — i en stad, dar s& manga
skinande forhoppningar om ett liv, helgat
at konsten, slockna i askgra mlssraknlngar
— det var i Paris.

Jag brukade om eftermiddagarna sitta
pa Café du Dome vid min aperitif och be-
trakta de manga bohemtyper fran skilda
himmelsstreck, som sammanforts i det fat-
tiga konstnérskvarteret Montparnasse.

Det var sarskilt en fattigt kladd ung
kvinna med oklippt svart har och ett vac-
kert men lidandepréglat ansikte som till-
drog sig min uppmarksamhet. Sedan en
vecka tillbaka hade hon kommit varje dag.
Och alltid ensam. Hon sdg ut att vara i
tjugofemaren. Jag visste ¢j vem hon var,
eller vilken nationalitet hon tillhérde. Diet
vilade nagot sa stilla och forsagt Gver hen-
ne, nar hon kom, sokte sig bort till ett
ensamt hornbord och bestéllde sitt kaffe.
Inget rott pa lapparna, inget smink, inga
smil eller 6gonkast at herrarna — hon var
sd olik alla de andra pa kaféet, dar hon
satt for sig sjalv forsjunken i tankar eller
syner, att jag ej kunde lata bli att intres-
sera mig for henne, forsoka gissa mig till
hennes liv och hennes 6de.

En dag slog hon sig ned vid bordet bred-
vid mitt.  Hon sdg ovanligt blek och trott
ut. Ogonen voro matta. Handerna dar-
rade. Plotsligt borjade hon titta sig ner-
vost och forskrdmt omkring. Hon blek-
nade &nnu mer, forde handen till pannan...
Jag slog upp ett glas vatten och réackte
henne. Hon drack. »Oh, Herr Gott», suc-
kade hon, nar hon satte glaset ifran sig.

— Tyska alltsa, tankte jag.

Jag bdrjade konversera henne pa hennes
eget sprak. Hon log matt mot mig och
tycktes vara glad for att ha nagon att
tala med.

Hon blev illamaende igen. Jag erbjod
mig att folja henne hem. Pion tvekade
ett dgonblick, men visade sig sedan tack-
sam for att jag ville hjélpa henne.

Vi togo en hil. Hon gav chaufforen
adressen.

En liten mork bigata. Ett billigt hotel.

Hon tackade mig an en gang, steg ur
och lamnade mig ensam med min undran
vem hon kunde vara.

Under den manad jag hade kvar att
tillbringa i den underliga staden vid Seine,
traffades vi ganska ofta, och samtalsvis
larde jag smaningom kanna henne nérmare,
sd att jag kunde bilda mig en liten fore-
stallning om hur hennes liv hade gestaltat
sig.

En glanslos och fattig barndom. Ett
hem, dar fadern sfp och modern gnatade
och anvénde grova ord. Hon var enda
barnet. Kamrater hade hon inga — sago-
bockerna voro "hennes enda sallskap. Hon
laste om riddare och prinsessor och kopi-
erade sagobockernas illustrationer. Hon
véxte upp och fick plats. Men sagobdc-
kerna vaxte hon aldrig ifran, och hennes
lust att teckna och mala blev allt stdrre.

: Bidragen till Iduns tévlan om sklldrlngar un- 1
i der rubrik "Med tva tomma hander” ha strém- §
: mat in i mangd. Red. maste alltsd ta sig en

: ganska lang funderare vid prisbeddmningen, 1
U men i nésta n:r meddelas resultatet. For vec-

ji kan inféres har tva skildringar, véarda publi-

: cering.

En dag blir hon bekant med en kéand
konstnar, for vilken hon visar nagra av
sina tecknlngar och akvareller. Han ser
genast, att det ar gott gry i henne, borjgr
intressera sig for henne och ge henne lek-
tioner.  Till gengald sitter hon modell for
honom. Hon gor stora framsteg. Hon ar-
betar inspirerat, nar hon sitter fér honom.
Séa en dag foreslar han henne, att hon skall
folja med honom till Paris som hans mo-
dell. Hon reser med honom. Men, — i
Paris vill han, att hon skall vara mera
for honom &n hans modell — och hon slér
upp bekantskapen.

Hon soker sig arbete for att kunna leva.
Malar och tecknar pa fritider. Morkt
och strdvsamt blir det. Ofta tar arbe-
tet for det dagliga livets tarv all hennes
tid. Fargerna ligga och torka. Hon maste
utstracka sin Overtid pa arbetsplatsen for
att fa ihop till nya fargtuber. Staffliet star
i ett horn och stirrar pa henne som hennes
onda samvete. Paletten hanger som en
prydnad, oskrapad pd vaggen. Stupdom
ser det fullstandigt hopplost ut. Men hon
ger sig icke. De skapande krafterna inom
henne hallas vid liv av hennes drommar
om de verk, som hon k&nner sig maktig
utfora.

Den géngen hon blev sjuk pa kaféett, var
hon utan anstallning. Men innan ménadens
slut hade hon fatt anstallning i en dekora-
tionsfirma.  Det borjade ljusna, Trodde
hon. Jag uppmuntrade henne sa gott jag
kunde. Under kommande ar stod hon for
mig i min erinring som en symbol for
alla de unga konstnarer, som i tro pa sin
begavning, i hopp om Ijusare tider och i
héngiven karlek till konsten k&mpa emot
livets oblida makter.

Efter tre ar var jag ater i Paris. En
dag kom pa en konstutstallning i en av de
storre salongerna en ung dam fram till mig
och hélsade bekant. Hon talade franska.
Jag kénde icke igen henne. Hon fore-
stallde sig — det var den fattiga malar-
innan ifran Montparnasse. Nu hade hon
slagit igenom, fatt ett litet men dock namn
och tillrackligt med pengar for att kunna
leva helt for sin konst. Med en glimt i
ogat av gladje och stolthet visade hon
mig tva tavlor, som hon hade pa utstall-
ningen. Jag var glad som ett barn, som fatt
en vacker gava, Over att hennes konstnar-
liga krafter icke hade plottrats bort under
de langa hundarens grda och tunga slép
for det lagre livets uppehdlle. Och jag
beundrade henne for att hon ej hade givit
tappt.

Jag har aldrig tréffat henne sedan dess.
Men jag har heller aldrig glomt henne.
Inom mig lyser alltjamt minnet av den
fattiga malarinnan fran Montparnasse som
en loftets bage i skyn Over prévningars
och motgangars syndaflod.

J A V.
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Ett stravsamt liv for egen gard och
grund i Norrland.

IDUNS PRISTAVLAN.

Gamla frun pa herrgarn.

DET VAR | NORRLAND, FOR NA-
gra ar sedan, som jag efter en genom-
gangen s;ukvardskurs vid ett lanslasarett
blev erbjuden plats som privat skoterska
hos, som_hon vanligen benamndes, »Gamla
Frun» pa herrgarden. Mitt hem Iag I nar-
heten och hur ofta hade jag ej som barn
hort talas om henne vars livsdde inte just
horde till det vardagliga och det var med
undran och tvekan som jag lovade att
forsoka® om jag kunde goéra henne till lags,
jag fick n&dmligen upplysning om, att hon
var ratt fordrande. Slutet blev att jag
en vinterkvall med norrsken och rimfrost
befann mig jpd. vag upp till herrgarn och
min vantande patient. Kusken, en tro-
tjanare pa garden upplyste mig om att
»det blir nog ensamt for en sa ung syster,
det ar inte s mycket frammande nu som
nar Frun var uppe, det &r né&stan lite
underligt att inte se henne ordna och styra
som forr. Men som hon har arbetat hela
sitt liv tidigt och sent, det har nog ej
manga gjort efter.» Vagen var Kkortare
an jag onskade, snart svangde vi uppfor
en lang allé och fram till huvudbyggna-
den, dar tva Ianga upplysta fonsterrader
och en morrande gardvar halsade mig val-
kommen forst.

En stund efterdt stod jag inne i sjuk-
rummet och vid Gamla Fruns sdng. Jag
glémmer aldrig vilket vackert intryck hon
gjorde pa mig dér hon Iag sd liten och
spenslig i den stora, vita séngen, en skugga
av sitt forna jag, men var det underligt? —
nittio ar och ett alltid arbetsamt liv fran
vaggan till graven sd att saga. Jag halsade
och hon vande pa huvudet och rackte de
smala handerna liksom sokande mot mig.

»ag  ser sd illa, syster», hon tryckte
hart mina hander. »Valkommen till en
gammal gumma och stanna nu och trivs
hos mig.»

Jag stannade och jag trivdes. Det var
en riktig njutning for mig hdra henne be-
ratta om sitt liv, sitt arbete, sorger och
motgangar men dven gladje och framgang
Hon berattade huru hon knappt fjortonarig
kom till ndrmaste herrgard som jungfru,
stannade i flera ar, och vaken och intres-
serad fick hon snart fortroendepost inom
det stora hushallet, dar husmodern jamt var
borta pa resor. Vid trettio ars alder gifte
hon sig med en forman pa garden och oOver-

ﬁ med sin man en skuldsatt och for-

en gard.

»Jag hade ej rad att gifta mig forr (30
ar var en ryslig alder den tiden) och jag
sade till honom att han behovde inte
vanta.»

Det var ett otroligt arbete och en energi
som fordrades for att arbeta upp det till
den monstergard som det nu var och ett
bade dyrbart och fortjusande hem, numera
det vackraste i trakten, med park, terasser
och stor tradgard. Runt vid &lven gick
en liten stig kantad med sten dver 1 km.
lang som hon sjalv brutit upp pa kvdllarna
sedan andra lagt sig till ro. »Det &r sa
roligt med egen gard och egen torva.»

Stora vackra rum med gamla dyrbara
saker och mdobler och konstvédvnader och
hemsl6jd vitthade om smak och arbete.

(Forts, sid, 271.)



KAPPAN SOM AR MODERN

TWEED, TWEED OCH ATER TWEED.

HUR MAN SKALL TROTSA
kélden i denna fimbulvinter, se dar
en frdga, som kommit att inta en
viktig plats for snart sagt en hel
varldsdel. Det forljudes fran Paris,
att man t. o. m. dar tagit efter nor-
disk kladedrékt, shetlandskoftor, péls-
maossor och raggsockor ha i den stora
modestaden helt plotsligt funnit en for-
tréafflig marknad.

Palsen &r i en sddan vinter som den-
na i det ndrmaste oumbarlig. Den hor
ju — séarskilt om den &r forfardigad
av nagot adlare slags skinn — till
vara minst efemara plagg. Aven for
en dam med stora pretentioner pa
ombyte brukar den ha en lang livs-
langd, och foljaktligen kan nian un-
gefar lika garna skaffa sin péls i slu-
tet av en sésong som i bdrjan darav.
Men nar marssolen anda borjar ta upp
kampanjen med kylan, ar det ju na-
turligtvis mera frestande med ett latta-
re pélsslag, t. ex. graverk eller sal.
Nagon av de slata, lite stravhariga
och sportmassiga péalsarna passa ock-
sd bra i den nyckfulla vaderlek,
som brukar kanneteckna Gvergdngen
mellan vinter och var. Denna arstid,
som har i Norden &r utomordentligt
svarnavigerad med avseende pa klade-
drakten — men mot vinterkyla och
varregn i ljuv forening skyddar man
sig &nda bast med en kappa lika varm
som palsen men utan dess skinnméang-
der, som bli som en drénkt katt under
skyfallen.

Ofantligt modern ar i ar tweedkap-
pan, sonderskuren pd det mest be-
fangda satt som nagonsin en samvets-
16s modelag dekreterat. Det ar emel-
lertid fortjusande — detta varma, ldsa
stoff, detta gracidsa puzzle av sma-

Elegant promenadkappa i svart velour florentine
med besats av gra caracule. (Lenkert, foto.)

Sportpéls i antilopskinn.

fllifgl

Iréne Dana, Paris.
deller fran Ateljé Alex, Marthasholan.)

stycken. Och klédningen, som hor till se-
dan — kappans tvilling ehuru fintradigare
— sannerligen, den &ar en lycklig landvin-
ning for var tids stravan efter vackrare var-
dagsvara. Det ligger nagot av férnamlig
och solid engelsk elegans over hela denna
kostym av grovt, mjukt, forstklassigt ylle.

Overhuvudtaget har den engelska sma-
ken i & kommit att dominera i frdga om
ytterplagg. De franska fabrikerna tillverka
stoffer av engelsk typ. Man talar inte lang-
re om »trois piéces», det heter nu »three
pieces». De tre plaggen &aro inte léngre
kappa, Kkjol och jumper, utan kappa,
kjol och kort promenadjacka, som pa
saval resor som visiter kan béaras under
kappan. Jackan en liten kort, snéav smo-
kingmodell, tyget &ven héar mycket son-
dersplittrat; kjolen garna forsedd med na-
got vackert arbetat laderskarp, som far sitta
nastan @nda uppe i midjan. Daértill endast
en liten strikt tvéattsidenblus med négra
veck eller stickningar.

Tva ting fordrar en tweedkostym: hdg-
sta kvalitet hos materialet och skicklighet
hos skraddaren. Konfektionen har namli-
gen under manga ar fuskat atskilligt just
i tweed, och de fargglada och billiga alster,
som lange stralat emot oss ur enklare skylt-
fonster, har i Sverige vackt en viss miss-
tro mot det utomlands och sarskilt i de
anglikanska landerna sd valrenomerade ma-
terialet. Hos manga torde den &ven nu,
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(Samtliga mo-

efter tweedens stora och obestridliga,
seger, vara inrotad.

Dé finns det annat att vélja pa, sam-
metskappan t. ex. utpraglat kvinnlig
i sin typ och klddsam inte minst tack
vare den ofantligt rikliga pélsbeséats
som modellerna uppvisa. Men praktisk
ar sammetskappan inte, om ock myc-
ket anvandbar, sarskilt for damer, som
ha mycket visitplikter och represen-
tation. Sammetskappan fordrar &nnu
nagra kappor i garderoben, medan
tweedkappan i varsta fall kan ersatta
en hel rad — »den ser alltid kladd
ut» som damerna bruka siga, nar de
vilja dokumentera sitt praktiska for-
stand. Men bredvid sammet och
tweed finnas manga andra material att
valja pd, mjuka, vackra fantasiylle-
tyger, som »man ocksa alltid serkladd
ut i»

S& tanker ni pa fargerna. | allméan-
het beskylls svenskan for att vara sa
fargradd, sa fargdiskret, men i sa fall
ar hon i gott sallskap med parisiskan,
som helst haller sig till svart. Att
stamma sin garderob nagorlunda i en,
och en diskret, farg ar bade praktiskt
och billigast. Men varfor inte sedan
lysa upp den med nagon stark och
bestamd féargklick? Det &r egentligen
detta svenskan ar radd for. Eller inte
har sinne for. Parisiskan har desto
mer av det sinnet.

Palsbesattningarna aro ocksa ett ka-
pitel. Ett rikt kapitel numera, ty mark-
naden O&verflodar av behagliga pals-
sorter till rimliga priser. Palsbesatt-
ningarna hallas helst i med tyget har-
monierande farger, morkt till morkt,

ljust till ljust. Blekt skunk, rdv och
hare i alla upptankliga kultrer +—
svart, grd, bla, rod etc., — dominera.

Tweedkappa i beige, brunt och blatt med besats av
mullvad. (Lenkert, foto.)
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NAR JAG VAR DOD. AV NINA ARKINA

JAG HADE LEGAT LANGE | DVALA.
och jag visste att jag skulle dé' — jag
laste det i min mans 6gon. | Ronalds 6gon
sag jag hopploshetens klagan, och var gang
han vande sig ifrdn mig ryckte det i hans
skélvande munvinklar. Jag kunde se det,
dar jag lag, med 6gonen varken 6ppna eller
slutna, inte sovande och inte vaken.

Runt om mig béljade dimman. Ibland
lattade den, och da sag jag tydligt Ro-
nalds ansikte bojt 6ver mig — det var sa
lidande, att graten pressade min hals, men
jag kunde inte grata. Jag var sd svag sa
jag hade inte herravilde o6ver nagon del
av min kropp, jag kunde inte ens réra lap-
parna.

Dimman béljade fran varmt till Kallt.
Varmen kom oftast, ndr en spruta, som
luktade gott av kamfer, sattes in vid hjar-
tat. Da var det, som om upphettad bom-
ull lades tatt och mjukt om hjartat — och
varmen spred sig ut ifrdn den. Jag hade en
bestdamd ké&nsla av att bara detta fortsatte,
s& kunde jag bli frisk.

— Jag tycker det ser ut som om hon
tyckte om det, sade Ronald lagt, och jag
horde lékaren svara:

— HOn ar néastan medvetslos.

S& kommo koldvéagorna tillbaka — de
borjade i benen — de krépo uppat och
slogo mot hjartat — de voro hemska och
gavo mig var gang angesten for att nu
— i detta 6gonblick dor jag.

Jag visste, att det lag varmvattenflaskor
vid mina fotter. jag sdg Ronald sjilv byta
dem — och det gjorde mig gott att se det
— det var bara det, att jag inte langre
kande, att de lago dar.

Dessa skiftningar mellan varme och kold
voro fruktansvirda, det var som om de
kdmpade med varandra i den hjalplosa
kroppen. Det var den kampen, som ut-
mattade mig mer och mer. Annars hade
jag inget ont.

Det hade blivit sd stilla omkring mig,

inte s& att jag inte horde — jag horde
bra och tankte klart om ocksd med an-
strangning.

Forut kom lékaren alltid in med glatt
skdmt och barnen voro ofta hos mig, och
det var underbart att se dem och klappa
dem och kdnna deras mjuka lappar mot
kinden. Jag undrade Over, att Ronald inte
forstod, att jag ville se barnen, sd lange
jag kunde se.

S& horde jag steg — kanda steg over
golvet — det var lakaren. Ronald reste
sig fran sangkanten, och lakaren gjorde det
han alltid gjorde forst — han kande pé
pulsen.

— N4, hur — frdgade Ronald dampat.

Det kom inget svar, men jag kunde se l&-
karen rycka pd axlarna. Jag sag det och
jag forstod det, men det gjorde inget in-
tryck pa mig — jag hade val ingen livsvilja
kvar; men jag lag och avundades min la-
kare denna axelryckning, detta att kunna
rora sig. S& horde jag Ronald siga:

— Ar doktorn siker p& att hon &r med-
vetslos — jag har suttit och sett p& henne
— jag tycker det ar en boén i hennes an-
sikte — det & som om hon ber mig om
nagot — tycker doktorn jag skall ta in
barnen?

— Det kan ni ju gbéra om ni vill, bara
det inte verkar for starkt pa barnen —
henne gor det nog detsamma — hon &r si
gott som medvetslos.

Jag fick tvd' kamfersprutor — bara de,
som varit déende veta, hur underbart kam-
fer &r. Jag horde steg, latta och trippande
— barnen. Ronald hade i alla fall Ilatit
barnen komma in, si sota de voro alla tre,
dar de stodo vid sdngkanten. Det skulle
inte vara svart att do bara jag kunde
se dem — alltid — bara min sjal, om jag
ager nagon, kunde se dessa tre, sd kunde
det vara detsamma med alla himmelens
stjarnor.

Ronald tog mig om axlarna.

— Har ar barnen, Mary, vill du
se dem.

— Om jag inte visste, att jag skulle do,
och om jag kunde tala, s ville jag séga,
att jag aldrig skall gléomma din rést, den
gangen, karaste, stackars min vin, tankte
jag. — Om jag inte vill se barnen! — om
jag bara kunde réra mig for att visa det.

— Hon rér pa 6gonen — hon forsoker
Oppna dem — se! — ropade Ronald till
lakaren.

Jag visste inte, att jag hade 6ppnat 6go-
nen, det var som om jag hade forlorat
forbindelsen mellan tankarna och deras ut-
forande, och jag horde lédkaren férklara det.

— Det ar en reflexrérelse for att ni tog i
henne — men ...

Varfor skall en lakare svara sa sékert och
obarmhértigt, tankte jag.

inte
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Ronald féljde barnen ut — déar tog val
Anna emot dem — den goda, snalla Anna,
som svor mig, att hon inte skall ga ifran
barnen, om jag dor. Jag tog det loftet
av henne, innan jag visste, att jag skulle
do6 — for sdkerhets skull — och det var bra
att jag gjorde det.

Ronald hade kommit in.

—. Ar doktorn séker pa att hon ar med-
vetslgs.? fragade han igen.

— Ja, svarade lékaren, och Ronald
svalde lange, innan han ater fragade:

—Hur — hur ldnge kan det har vara?
Och lakaren svarade:

— Ni maste vara modig -- det har va-

rat langre an jag trodde. Det ar inte
sd latt att saga.
— Tror ni, det kan bli redan i natt?

Det var en sadan angestfull radsla i Ro-
nalds rost — och lékaren dréjde en stund
med svaret. Sa sade han:

— Det ar mdjligt, men inte sékert. Ni
skall inte vara radd -— det blir ingen dods-
kamp — hon kommer att slockna stilla som
ett ljus, som blases ut.

De levande och de déende &ro lika rédda
for dodskampen — och det gjorde gott att
veta, att jag skulle slippa den — och det var
bast for Ronald.

Jag Onskade, att jag dog i natt — en-
sam med Ronald — dog i hans armar.
Forut om natten, nar Ronald vakade Over
mig, tog han mig en stund i sina armar och
talade till mig — och han frdgade, om jag
mindes hur sként vi hade haft det till-
sammans — och om jag kunde kénna
hur 'han alskar mig.

Det var i ett sadant 6gonblick jag helst
ville d6 — sdvas in av dessa varma ord
och av denna rost.

S& kom natten. Anna kom in och bytte
varmvattenkrusen och Ronald satt vid min
sida, och jag s&g honom var gang han
bdjde sig 6ver mig — hans alskade, ut-
pinade ansikte. Jag sdg och ténkte pa,
att detta blir val var sista natt tillsam-
mans, och kanske tankte Ronald pa det
ocksd — han satt och holl mina hander,
som om han aldrig skulle vilja slappa mig.

Jag lag och tankte pa, hur markvardig
den jordiska karleken & — en gang ar
det den forsta natten — och sd kommer
den sista, och emellan ligger livet och
lyckan och barnen. Och det ar bara ett

(Forts. sid. 274))
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I den yngre societeten intaga greve Nils Wachtmeister och hans

I grevinna, f. de Geer af Leufsta, en av de mest bemdarkta plat-

I serna. Deras hem pa Tistad slott i S6dermanland hér ocksd till i
de vackraste och minnesrikaste i vart land och ett besok dar har |

| sitt stora kulturintresse.

Julius Kronbergs “Cleopatra”, malad for Tistad stora salong.

EN GUL HUND, STOR SOM EN
halv hast, lag hotfull och vaktade Tistad
slotts huvudentré. En liten hund framfér
Tistad slott vore knappast ndgon hund alls,
men trots sitt imponerande yttre kunde
jattehunden anda inte délja, att hans upp-
gift var ganska sjalvtagen. Tistad slott ser
inte ut att behtdva vaktas. Det har nagot
i sitt suverdna lage hogt over Nykdpings-
slaftens ororda vithet med inlandets harda
snovindar stormande mot de tolv skorstes
narna som ger ett intryck av oatkomlig
fornamitet. Det finns byggnader med fysio-
nomier. Inte bara sd att de se borgerligt
frodiga eller halvfornamt trakiga eller lant-
ligt okonstlade ut, utan de ha ansikten.
Nar man genom den langa lindallén och
Oover den stora gardsplanen gar fram
emot Tistad slott &ar det som att mota
en gammal vacker aristokrat, som tittar pa
ens borgerliga foreteelse med hdjda ©gon-
bryn.

Véal innanfér den massiva porten mots
man av agaren och odlaren avTistads 1100
tunnland, som av slottsfasaden &rvt endast

Ett av grevinnan
Wachtmeisters
intressen &r hons-
skotsel.

aristokratin, inte de hogdragna 06gonbry-
nen. Greve Nils Wachtmeister har inte
slaktportrattens djarvt bdjda nésa och stora
kupiga d6gon, men i sin engelska golfko-
stym och med sitt moderna, skarpt skur-
na ansikte har han slaktportrattens, hela
flakt av slottsherre ©ver sig. Och hans
grevinnas smarta moderna apparition inra-
mas forunderligt val av hallens hoga kalla
murar.

Man behover inte ga lange i Tistad slott
for att uppticka, att ordet gammal hér
har en annan valoér &n annorstades. En
gammal mobel p& Tistad &r inte en fran
80-talet utan en som sett Gustaf Il Adolf.
Eller i varje fall Gustaf Ill. Slottet bygg-
des av friherre Bengt Rosenhane och Dess
Husfru grevinnan Sophia Stenbock, och i
en mangd rum — det ar en ljuvlig kansla

SKIMMER

SJUTTONHUNDRATALSS

“Biljarden* — utan biljard men med plats for en

stockholmsvaning.

att i dubletternas och kokvrans tidevarv
kunna f& sadga en mangd rum — star all-
ting kvar som det stilldes ar 1771. Gre-
vinnan Wachtmeister sover som fordom
»Dess Husfru» under en bl sidenbaldakin.
Hon skriver vid ett utsokt vackert bord,
kopierat av grevens farfarsfar efter ett Tes-
sinskt bord p& Akerd, och hamtar inte brev-
inspirationen genom en trott blick mot ett
trist fonsterperspektiv, utan genom lindal-
Ién i frostig vithet utanfor de hoga sma-
rutade fonstren och innanfor orientens hela
blomprakt i &lderdomsdampade pastellfar-
ger pd rummets handmala.de kinesiska tape-
ter frdn 1600-talet. Nar hon dppnar dor-
ren till sitt toalettrumsskadp sd Gppnar hon
dorren till atta skap. Atta lager olika far-
ger har grevinnan skalat av det innan hon
kom fram till den stillsamt gammalbl&d som



det nu har och som utsokt harmonierar ,med
toalettrummets grd kakelugn med lustiga
lantliga blombuketter och dess blommiga
gardiner i gracitsa rococoveck.

Mellan grevinnans sidngkammare och
skrivrum ligger salongen. Det ar synd om
dess vackra forgyllda mobler, som std och
rococokokett be om en blick, ty pa ena
kortvaggen ar Julius Kronbergs »Cleopatra»,
enkom malad for Tistad salong, infalld,
och dar stanna ens 6gon si lange de fa.
Den enda av de forsummade méblerna som
kan ge sitt missnéje luft ar en forgylld
rococopendyl, som i illistig forslagenhet vél-
jer att gora det med Sommarens sista ros
i sproda insmickrande toner. Det &r en
sndll pendyl, dess glasklara toner hjalpa de
storartade tessinska kristallkronorna att
rivalisera med Cleopatra, och dess melodi

Grevinnans arbetsrum.

111

Matsalen

med slakt-

portrat-
ten.

raddar den stora mattan med réda flamman-
de rosor, hamtad frdn Ryssland. Hamtad pa
narmare hall men darfor inte mindre sensa-
tionell &r salongens gamla franska tapet i
tidsfratta farger, som grevens farfarsfar bytt
till sig mot en ko &r adertonhundratio. Det
kanske var en bra ko, men hon ar forstds
doéd nu, medan tapeten lever och har sin
givna rangplats i drottning Cleopatras hov.

Tistad slott har kanske inte gatt igenom
s& manga andra slotts, harda 6den, brand
och skovling. Men det har gatt igenom
vad kanske vérre ar for ett slott: 8o-talet.
Hela den storartade mellanvaningen, dar
grevinnans rum och salongen ligga, om-
handertogs mer eller mindre hardhant av
8o-talet. Sajongsspeglarnas guldornamente-
rade inramningar ha greven och grevinnan
hittat pa slottsvinden, dit gipskattetidens

il §[8t

(Magnusson och Svensson, fcto).

Tistads slott.

smak forvisat dem, och via mycket grubbel
funnit ratta platsen foér dem. Den per-
siska s, k. Wrangelska brudmattan fran
1620, som hanger pa salongens ena lang-
vagg, utsokt vackert vavd i blatt, gront och
silver, ansags av forra seklet vara ful och for-
vagrades sin ratta plats under vita sma
brudskor. 1 ett litet kabinett innanfoér gre-
vinnans skrivrum &ro vaggarna bekladda
med tunga imponerande tapeter i svartnat
gyllenléder. Innan de kommo dit dar de
nu sitta som vardig fond till en massings-
beslagen André-Boulle-byrd av skimrande
skoldpadd, voro de uppklistrade i ett par
av slottes garderober. Men sjélva grevin-
nans skrivrum ansags kanske pa 80-talet
som nu vara ett av slottets vackraste rum,
fastan d& med vassknippen och plyschmob-
ler och gipskatter och dammgémmor.
Det sista praktrummet i mellanvaningen,
matsalen, radde dock inte ens sekelskiftets
fulhet pad. Den hejdades av alla de stranga
(Forts, sid. 272.)
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MARIE CRONHOLM.

F. Horn af Rantzien, Angel-
holm. Anka efter advokaten
Anders P. Cronholm,
75 ar den 2 mars.

EMELIE KJELLESTROM.
F. Bergman, Stockholm. Anka
efter oOversteldjtnanten Jon
Kjellestrom, Amal.
80 &r den 8 mars.

JANA BERGH. INGEBORG SCHERLIN.
Froken, Malmé. Dotter till F. Malmstedt, Hudiksvall.
fabrikoren E. N. Bergh, Lund,  Anka efter kyrkoherden A.
och hans maka, fodd Boldt. V. Scherlin, Kalmar, Balsta.

co ar den 26 februari. 85 ar den 9 mars.

SELMA von HAUSS-
WOLFF.

F. Lindgren, Ystad. Anka ef-
ter postmastaren Fredrik von
Hausswolff, Savsjo.

70 &r den 11 mars.

ELEONORE ANDREEN.
F. Wennerholm, Stockholm.
Anka efter ingenjoren J. W.
Andreen, Fritsla,
65 ar den 25 februari.

BEATE BOLMEER.
F. Christofferson, Héalsing-
borg. Maka till sjokaptenen
Th. Bolméer, Halsingborg.
70 &r den 6 mars.

ANNA STENDAHL.

F. Holm, Stockholm. Maka
till f. d. forste stadsfiskalen i
Stockholm Lars Stendahl.
75 &r den 14 mars.

MMXIviv:

ALICE TEGNER, SIRI BORG.

F. Fick, Ottarp, Tagarp. Ma-
ka till kyrkoherden i Ottarp,
kontraktsprosten Carl O.
Borg.

60 ar den 7 mars.

EMMA ANDERBERG. 3
" Swenseon, Varterg Meka £, SO SO,
tll' laroverksadjunkten Otto protokollssekréteraren Jacob
Anderberg, Varberg.

Tegnér.
65 ar den 11 mars.

MILDA LINDBERG.
F. Forssell, Ekeby, Skoller-
sta. Anka efter kyrkoherden
i Ekeby Per J. Lindberg.

65 &r den 8 mars. 65 &r den 12 mars.

WEESSW

SELMA GYLLENSVARD.
F. Andersson, Vaxtorp. Maka
till lantbrukaren m. m. Ernst
Gyllensvard.
30 ar den 8 mars.

ANNA CRONHIELM. ELIN STRANDBERG.

F, Landberg, Stockholm. Ma-  F. Astrém, Vastervik. Anka

ka till godsagaren greve Carl  efter  apotekaren ~A. V.
F. C. Cronhielm. Strandberg, Gislaved.
55 &r den 7 mars. 55 ar den 7 mars.

hattre

MATILDA EKEDAHL.
F. Lindgren, Stockholm. Ma-
ka till sehr, i Riksgaldskonto-

ret Henrik Ekedahl.

60 &r den 13 mars.
bakverket blir av jam-
nare, porfsare samman-
sdttning och smaken blir
den utsokt delikata, som
ovillkorligen frapperar
alla dd& Ni anvander
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jaser

ELISE SELANDER.

F. Sundberg, Pited. Anka ef-
ter skeppsklareraren och kon-
suln A. B. H. Selander.

75 &r den 13 mars.

IDA ORRE.

F. Westlin, Stockholm. Maka
till f. d. auditéren, vice ha-
radshévdingen Pehr Orre.
65 ar den 7 mars.

ADA DAMM.
Fru, F. Charles, Boras.
Skriftstallarinna. Led. av styr.
for Moderata kvinnofdrenin-
en i Boras.
60 ar den 10 mars.

THORA ZETHELIUS.
F. Frisk, Domnarvet. Maka
till ingenjoren vid Domnar-
vets jarnverk A. Zethelius.

50 ar den 14 mars.



EN

NAR EN FULLVUXEN SER SIG OM-
kring i sitt bekantskapsgalleri, ar det da
de unga, som blicken mest drdjer vid?

Visst inte, det ar de &aldre. Ungdom
ar en ovarderlig sak och den har en nastan
gatfull tjusning — néar dein &r som bast..
Det oberdrda, det slutna, som ungdom har,
till och med om den gor sitt basta att: vanda
ut och in pd sig, det ar nagot bade vac-
kert och tilldragande. Det ar ocksa viktigt
att det ar i ungdomen, som de storsta
idéerna komma till, ungdomen har djarv-
heten.

Men de gamla, de som &ro aldre &n
de fullvuxna? Sjélva tro de, att ingen
bryr sig om dem. Aven om de fa blommor
pa sina fodelsedagar.

En gammal dam fyller nu 80 ar. Sam-
ma dag som detta nummer av Idun kommer
ut, firar hon dagen och hon gor det i en
krets av barn och barnbarn, inte i en stad,
utan djupt inne i Smaland, dit det 4r omoj-
ligt att telegrafera, ty da& skall budet cykla
nagon mil. Hon anar inte vilken bety-
delse hon har, hur djupt de ord &ro me-
nade, som skola sigas henne pa dagen.
Jag har ett amatorfoto av henne, hon ville
nog inte ha in det har, hon kommer ga-
ende pé gérd?ganen utanfor sin stuga —
stor som en Alstensvilla — och hon har
forklade p& och &r helt vardaglig, tycker
hon.

Mien jag kan aldrig se lektorskan Ldnne-
grien utan att jamstdlla henne med drott-
ningen av Holland.

Det & samma grundmurade plikttrohet,
samma klokhet, samma air bakom en lugn,
ja, infor stora ting 6dmjuk yta. Drott-
ningen av Holland har inte behovt ro over
Bohmen i ur och skur for att undervisa
och pd det sattet dra fram sina barn, se-
dan maken dog, drottningen av Holland har
inte for egna medel (folkskollarinnelén och
pension) vid sidan av fem barns uppfost-
ran behovt bygga sig en stuga. Hon fick
frdn borjan ett slott. Men de bada da-
merna kunde gott ha bytt roller. Béda
skulle lika utmarkt fyllt den andras plats,

Den fjattrade titanen.

(Forts. fr. sid. 262.)
sitt forna spel om liv och dbéd. Storre
delen av dagarna och de langa, somn-
I6sa natterna sysselsatte han sig med las-
ning av de massor av bocker, som belamra-
de soffan i hans rum. Stundom l&ste han
ocksa bibeln.

I mitten av april 1821 14t kejsaren till-
kalla en andans man, abbé Vignali, och
meddelade honom, att den blivande jord-
fastningen skulle 4&ga rum med alla de cere-
monier, som den katolska kyrkan foreskri-
ver, dven detta med tanke pd sonen och
det katolska Frankrike. Abbén, som hari
sdg tecken till omvandelse, foreslog hans
majestat att bikta sig, men med ett latt
leende avbdjde Napoleon forslaget »tills vi-
dare».

Sa foljer till sist i boken en malande
skildring av den 5 maj och den fruktans-
vérda tropiska storm, som p& Napoleons
dbdsdag rasade 6ver 6n S:t Helena, samt
av kejsarens sista stunder.

Denna roman om kejsar Napoleons sista
levnadsdr, om man nu kan giva beteck-
ningen roman &t boken, rojer hos forf.

AV VERA von KRAMER.

om de blivit fodda, den ena i den andras
vilkor.

En pamp i livsmedel.

111888

Direktéren for de bada bolagen, Svenska Gryn-
kvarnarnes och Svenska Makaronifabrikers Forsalj-
ningsaktiebolag i Goéteborg, Sv. Hasselberg, fyllde
den 6 mars 50 ar. Da jubilaren &r en man, vilkens
verksamhet har ett sérskilt samband med husmdd-
rarnas, hyllas han i Idun.

Efter avslutade studier dgnade han sig at affars-
verksamhet inom Kolonialvarubranschen och blev
1003 direktdr i den gamla, ansedda firman Carl F.
Forssiunds Handelsaktiebolag i Kopparberg, varest
han nedlade ett energiskt och framgangsrikt arbete.
Under den tid han var bosatt i Kopparberg innehade
han darstddes flera kommunala fortroendeuppdrag.
Sin befattning i Forslunds bolag ldmnade han
1920 fér att Overtaga posten som direktor for
Svenska Grynkvamarnas  Forséljningsaktiebolag.
Nar ndgra av de storre svenska makaronifabrikerna
1923 upprattade ett gemensamt forsaljningsaktie-
bolag uppdrogs &t Hasselberg att organisera och
Overtaga ledningen jamval for detta sistndmnda bo-
lag. Dessa bada var for sig synnerligen kravande
befattningar innehar Hasselberg allt fortfarande och
atnjuter inom de bada ifrdgavarande industrierna
stort fortroende.

Hasselberg har utfort ett omfattande och ener-
gskt arbete for ©6kad konsum av svenska havre-
gryn och svenska makaroner — vilket vi skola ha
i tacksam atanke nasta gang vi ata var havregrot!

en omfattande historisk bel&senhet och en
sdllsynt formaga att pa ett levande sétt
framstalla bilder, &gnade att belysa slut-
kapitlet i den mans liv, som icke utan skél
blivit kallad »den maérkligaste ménniskan
under nyare tid».

OSWALD KUYLENSTIERNA

o o= - o
All var boOrjan bliver svar . ..

(Forts. fr. sid. 265.)

Dar var minnen fran framlingar nar och
fjarran, som géastat och sedan tackade sitt
vardfolk inte bara en utan flera ganger.
Till godset horde ett sadgverk, och stora
kolossala snackor, elfenbenssaker och pors-
lin var minnen fran sjokaptener som halsat
pd. Jag frdgade och gamla Frun trott-
nade aldrig pa att beskriva, var sak hade
sin egen historia. En kvéll bad hon mig
ga in i salongen efter ett litet svartlacke-
rat fat med blommor i guld och blatt.

»Det hér ar nastan det karaste utav alla
minnen», sade hon och lat handerna glida
Over det latt som en smekning. Hon be-
rattade da att det var den forsta sak hon
kopt for egna pengar. Det var hela 25
ore som hon erhéllit i »grindpengar» och
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KUNGLIG GRACE

Och allt det dar kommer fram forst néar
man Dblir aldre. Fru Esther Lonnegren
talar ocksd sa val och vackert, distinkt
och behagligt, att skaror av unga skade-
spelerskor kunde ta exempel av henne, som
ar sa fjarran fran scenkonst. Tanken gar
vidare till andra &ldre damer. — Det blir
ett galleri, av dem man mott. Senast i
somras pa ett stort pensionat en norska
med ett bekant politiskt namn — norskor
ha air d e med, minsann, och humor. Hen-
nes vardinna, en Overstinna, som nu levde
ensam och skotte sitt lilla hushall, bada dia-
metralt olika, bada fina damer, stta, van-
liga damer, nar man val vdgade sig pa
dem, och bada med ndgot som drog och
intresserade. Ar det' deras minnen? Det
som kommer fram i nagot smycke de bdra,
en medaljong eller ndgonting av barnsten ?

Gamla damer, som sdga vad de mena,
gora det pad ett annat satt an vi andra.
Det stéter ingen for huvudet, det ar upp-
riktigt, fritt, men inte hetsigt och osakert
och man har det medvetandet, att det man
sjalv menar kan forstas av dem, om man
ger dem sitt fortroende, d&ven om de sjalva
for tjugo—fyrtio &r sedan aldrig skulle ha
handlat pd samma sétt.

De tro nog sjéalva att de inte mera gora
intryck pa sin samtid, de se sina jamnariga
ga bort och kanna sig utanfor. Men de
taga fel. De gora starkt intryck. De ha
mycket att betyda, inte bara om de ha
pondus, utan &ndd. Man ser dem. Man ser
i gatuvimlet en gammal kvinna, som gar
sluten med sitt inom sig, for tillfallet upp-
tagen bara med att komma lyckligt inom
troskeln med sin graddkanna och brdd-
pdse och man ser den gamla damen, som
sitter tyst i en salong och med blicken f6l-
jer ungdomens danspromenader pa golvet.
Man ser dem och man vill gérna att de
skola 1agga marke till en och man vill ha en
liten gillande min av dem. D& blir man
stolt. Gillande fran jamnariga kan man
sjalv bedéma och satta betyg pa — ett
gillande fran de gamla blir ndgot av en
kunglig grace.

hon traskade den en mil ldnga vigen till
stan och kopte fatet som hon tyckte var
det vackraste av allt och nu vél bevarat efter
s& manga ar. Hon berdttade om kungar
och prinsar och huru stolt hon kénde sig
Over att hava baddat kung Karl XV :s sang,
da han var pa besok daruppe. Hon talade
om det svara koleradret och nodaren, man
hjalpte och trostade varann si gott man
kunde. Det var ej jarnvagar, telefoner och
lakare som nu utan man fick lita pa sig
sjalv och en .god forsyn.

Jag minns nér slutet nalkades och hon
ordnat om allt, ingen fick glémmas, fattig
eller rik, alla skulle ihAgkommas, alla féljde
henne och alla mindes henne som en prak-
tig ménniska av den gamla stammen.

S& val jag ser for mig den sista dagen
hon tackade Gud fér allt vad han givit
henne och sedan knéppte hon ihop sina
hander och laste sin alsklingspsalm:

Sa skon gar morgonstjarnan fram
och badar klar och lyckosam
den stora dagens mote ...

S& var det slut, ett liv dar en god
vilja, arbete och gudsfruktan varit ledstjar-
nor. . R



viel BYkeccl. | Vk
vid TVATT .ch VITK

bliva handerna spruckna och réda.
Men detta vanprydande och plag-
samma obehag kan man numera latt

g AHNS avladgsna. Gnid blott in handerna
U9SILA efter slutade bestyr med litet Ganns
Manioit, SOm botar och helar all na-
righet och gor handen vit och vacker.
HANDERNAS

MUGNIER
(uttalas Mynjé)

Apéritif, sardeles valsmakande, starkande och stimulerande, re-
kommenderas av lakare vid kraftnedséttning och konvalescens.
Denna apéritif ar tack vare sina farmaceutiska egenskaper lika
aptitgivande och stimulerande som akvavit, cognac eller whisky.
Ett glas avkyld Mugnier fore maten ersatter brannvinet, samtidigt
som det ger maltiden en viss kulturell pragel. Till kaffet har
man i Amusette Mugnier en typisk pariserlikor, som tillredes av
Mugnier, % halvsot sherry och % Grenadine, vilket allt er-

halles utan restriktioner & alla systembolag i landet.

r. 3: SO pr Y1 but., kr. 2:40 pr vs lit.

9 diplémes d’honneu. 56 guld- 0. silvermedaljer.

Klisterfritt linne
skall Ni begara

och Ni far det sakert om Ni begar
Marks linne.

Tvattning inverkar ej pa fastheten och ut-
seendet hos de goda linnevarorna fran
Kungséater, Marks héarad, Vastergétland,
det basta linnets hemortsedan urminnes tid.

HANDDUKAR och DUKTYGER

MARKS LINNEMANUFAKTUR A.-B.
KUNGSATER

Brollop har firats i Djursholms kapell mellan vi-
vilingenjoren G. Sigfrid Ekroth och froken Emma-
Lisa  Ohman, dotter till advokaten Adolf Ohman,
Djursholm, och hans maka, fodd Swartling. (Ha—
kan Lindqvist, foto.)

Det lag ett skimmer Over

Gustafs dagar .
(Forts. fr. sid. 269.)

ogonen, som betrakta en fran den kanel-
bruna ekboaseringen. | dubbla led se mang-
dubbla slaktled Wachtmeistrar ned pa at-
tens sistfodda, fran den forste under Johan
Il till Bredas fyra modeller.

Det fordras hela vérdinnans &lskvardhet
for att fortaga det ovanliga intryck den
smala trappan upp till 6versta vaningen gor.
Léngs hela trappan l6per ndmligen ett mas-
sivt band av gamla vapen, gevar och arm-
borst och spjut och revolvrar, som fullkom-
ligt dofta dueller — en enastaende vapen-
samling. Fran den lika blodtorstiga hallen
kommer man in i ndgot som enligt Tistad-
begrepp ar ett f. d. biljardrum, enligt véra
egna en ordinar, stockholmsvanmg »Det
ar bara sexton ganger elva —» séger grev-
innan sa latt och naturligt. Rummets ena
horn ar ett modernt rokrum med 6ppen
spis och roda djupa skinnstolar, dess andra
musiksalong med flygel och dess tredje
matsal i tung svensk rendssans. Dessutom
dro vaggarna som vaggar pa National-
museum, och Livrustkammaren represen-
teras av en stor gammal gunglidst, déar
ett otroligt litet Wachtmeisterskt barn sitter
uppklattrat. Det lilla barnet blir dock be-
tydligt storre nér det kommer in i den ljusa,
blommiga barnkammaren, dar husets tva
soner endast forekomma pa ferierna.

Over den nedre hallens golv av stora
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» TEINWAY

ENSAMAGENTUR:

LUNDHOLMS PIANOMAGASIN
STHLM - BRUNKEBERGSTORG 24

Badinrattningen/
Telefon S6. 330 56

och So6. 4867. ZtfMT/

AW

Tvéttinrattningen
Telefon So6. 336 30
r och S6. 15735.
BE1GS
AKTIEBOLAGS
NORRKOPING

FABRIKSMARKE

BOMULL SVAVNADER
HOGSTA KVALITET

LATTSYDDA
SLITSTARKA

till salu hos varje valsorterad

véavnadshandlare

Begar alltid Vitrums tillverkningar:
Maltextrakt Vitrum, basta naringsme-
del. Nedsatt pris.

Maltextrakt Vitrum med fiskolja, basta
vitaminpreparat. Nedsatt pris.

Mineralvattensalter Vitrum.

Laxermarmelad Vitrum, basta avférings-
medel.

Sodapastiller Vitrum, basta medel mot
halsbranna.

FERROL Vitrum, det kraftigaste aptit-
givande o. mest starkande av alla mo-
derna organiska jarnpreparat. Syn-
nerligen lattsmalt fordrages det av
den o6mtéligaste mage. Vid blodbrist
0. svaghet av storsta verkan. Dess
angendma smak gor att det med latt-
het tages av s&val barn som vuxna.

Tillverkas &
ApoteKet Vasens ApoteKsvaru-
centrals Laboratorium, Sthim.
Samtliga preparat finnes pd alla apotek.

Advokaten Eva Anden

Ledamot av Sveriges Advokatsamfund,
Herkulesgat. 14, f. d. Lilla Vattugat. 14
Tel. 7575. STOCKHOLM. Tel. 7576.

Specialitet: Familje- och arvssaker, Bo-
utredningar och testamenten.  Aven
skriftliga forfragningar.

Hovmanicuristen
JEANNE BOMANS

myrrhatinktur, crémer och puder till-
fredsstalla de hogsta ansprak.
Anv. av H. K. H. Prinsessan Ingeborg.



Schack och matt.

Déar lugn beharskning och
klart Overvagande &ro av no-
den, dar en oOverilning kan
medféra schack och matt”,
dar har Somnogan en viktig
mission att fylla. Ett par tab-
letter lugna snabbt nerverna
och den, som &r lugn, behar-
skar som bekant situationen.
Somnogan &r fullkomligt oskad-
ligt, och dosen behover ej tkas
vid fortsatt anvandning.

Finnes & alla apotek i ror om 20
tabletter a kr. 2:50 samt i popular-
forpackningar om 4 tabl. & 50 ore.

OMNOGAN

Nervlugnande
_ och rogivande

akta O En god toélllc
ar nddvandig j
forthudens |
DENTATftVI

ratta vard. |, f

Anvand darfor uteslutande den <

dkta Oliv-tvalen .
Dentarm |
Pris 50 ore. |
Valgorande for hyn och behaglig |
att anvanda. .

E. Roos’ Parfymeri, f

Karlshamn. ?

Gemlas Rullstol

N :0 5287.
Patent n :o0 57402.

smm

Infordra offert och beskrivning frén
GEMLA FABRIKERS A.-B.
— D16 —

Konstnarliga arbeten
I laderplastik

s&som Skrivunderlagg och Portfljer,
Planbécker, Bok- och Telegramparmar,
Damviskor m. m.

ATELIER HERTHA

Drottninggatan 88 Bl - STOCKHOLM
Telefon Norr 30 36

StellcL
N1 Cococ

ANGENAM AROM
LATTSMALT
VITAMINRIK.

kyrkakliga stenplattor kommer man in i
gastvaningen. Réttare sagt, kommer man
in i Gripsholm slott. Det & samma sma
ljusa rum som dar, utan den slottsobliga-
toriska hdjden och bredden, med sangar
under blommig himmel och ddrréverstyc-
ken i frodig Rubensstil. Rummen ha kom-
ponerats i var sin farg, ett ar soligt av
%Fla nyanser och ett annat gar i himmels-

att

Tistad &r ett slott for s. k. doda ting
— om nu ting med historia kunna ndmnas
déda — men mer anda ett hem for levan-
de ménniskor, unga' ménniskor med modern
ambition och varm frihetskénsla. Deras slott
ar pa ett hemtrevligt satt bebott, inga i
blekningsskrack solstangda salonger inga
antikviteter enbart till paseende, inga pa-
radrum med trista vardagsoverdrag. Ett
slott, vars vardinnas intressen stracka sig
fran renassanskonst till honsavel, undgar
Iyckligt risken att bli ett museum.

B. A

Kryssordstavian i n:r 10.

Vagrata ord: i. Ar tombola ett. g. Ur fornnor-
diska mytologlen io. Med stor ters. 12. Lantman.
14. Ar farlig pd sjon. 16. Italiensk véalbekant stad.
18. Gora skordemannen. 20. Har hdnan gjort med
agget. 22. En sorts varta. 23. Bemarkt i mindre
god bemdrkelse. 25. Fransk forfattare. 26. For ol.
27. Gor den som narrar. 28. Kan drékt vara. 29.
Naturvdsenden som voro vanner till asarna. 31
Forstdrkande ord. 32. Jamgod. 34. Ren. 35. Fyra
kvarter. 36. Nagot att odla. 38. Ldsning. 39. FoOr-
fardigas i sérskilda stolar. 41. | hamnen. 42. Be-
kant franskt slott.

Lodrata ord: 2. Instrument att blasa i. 3. Kardi-
naldygd. 4. Forsékran. 3. Varelse som lever i vat-
ten. 6. Bor ved ej vara. 7. Hemfaller den fafange
garna at. 8. Handarbete. 11. Férekommer vid enkel-
spariga jarnvagar. 12. Har den som seende bevitt-
nat. 13. Att pryda. 15. Pluvudbonad for Karl.
17. Nollvardig. 18. NAagot for rodskinnet. 19. Kéan-
ner den botfardige. 21. Godningsmedel. 23. For-
mera. 24. Rumsadverb. 30. Dansk 6 och trad. 33.
Prast i bibeln. 35. Hors i vissa kupor. 37. Hanger
samrnan med andning. 38. Redskap. 40. Kan man
ropa over nagon. 41. Term inom raknekonsten.

I varje losning, som skall vara insand inom 14
dagar efter numrets datering, skall ladggas ett 7s-
ores frimarke och summan av de insdnda markena
delas mellan pristagarna forutom de av redaktionen
uppstallda beléningarna — 2 st. a 5 kronor. Sandas
flera tavlingssvar 1 samma forsandelse inldgges vart
och ett i sdrskilt kuvert. Prisen utbetalas genom
i)ostsparbanll%en Kuvertet maérkes: “Kryssordstav-

an i nxr 10.”

Ldsning.
Kryssordstavlan i n:r 4.

Vagrata ord: 1 Skar. 7. Satt, 10. Oroligheter.
12. Ras. 13. Alt. 14 Ara. 15. Orn. 18. Asp. 19.
Bergman. 22. Est. 24. Legal. 23. Hed. 26. Polen.
27. Rakel. 28. Dom. 29. Ravin. 31. Sma. 32. Li-
dande. 33. Ode. 33. Sky. 36. Ego. 38. Aar. 40.
Sia. 41. Nervdroppar. 42. Otto. 43. Amen.

Lodrata ord: 2. Korrespondent. 3. Aran. 4. Ros.
5 Via. 6. S, H. T. 7. St& 8. Aera. 9. Trassel-
makare. 11. Glogg. 16. Pelerin. 17. Talande. 20.
Renad. 21. Marin. 23. Tom. 25. Hes. 30. Vadar.
34. Eget. 33. Siam. 37. Oro. 38 Ada. 39. Rom.
40. Spa.

Som vanligt utdelas tva pris — a 13 kronor —
vilka ftillfalla E. Malmgren, Kungstensgatan 29, IlI,
Stockholm, och friherrinnan F. Ehrencrona, Hulter-
stad, Mjolby.
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WZ&t

En kopp
Kaffe Hag.

En sadan inbjudan kommer en-
var garna att folja, som en gang
haft tillfalle att prova Kaffe
Hag. Tank Eder en kopp av det
mest valsmakande kaffe Ni na-
gonsin haft tillfalle att njuta.
Sa smakar Kaffe Hag. Dess-
utom har det den fordelen, att
koffeinet ar utdraget, den be-
stdndsdel som kan skada, som
kan gora Eder nervés och sbmn-
16s. For kaffets smak och arom
har koffeinet ingen betydelse.

Begar hos Eder handlande ett paket till Kr. 1:65.
Koffeinfritt Kaffe, A. B., Stockholm

Riddaregatan 4. o~ Telefon 763 44.



Lysningspresenten

Giv Erungavaninna,
som just skall séatta
bo, en praktisk och
hallbar
nagot som hon har

present,

gladje och nytta av

hela livet igenom.

VASAMODELLEN

Nagot battre an
silver eller nysilver fran

GULDSMEDS AKTIEBOLAGET
| STOCKHOLM

kan Ni icke finna. Lagg
marke till signaturerna
G. A. B.
pa akta silver och
VASAMARKET

pa nysilver, de aro kvali-
tetsmarken som halla
vad de lova.

GULDSMEDS AKTIEBOLAGET | STOCKHOLM
Inga egna butiker. Vart fabrikat hos varje guldsmed.
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"1 brottets skugga” lockar med
Clive Brooks namn. Den sympa-
tiske  filmhjélten  férekommer
emellertid ganska sporadiskt. Och
det &r inte latt att illustrera stor
och berdmd vetenskapsman, nar
man p& pricken ser ut som en
fondméklare med fordelaktigt ut-
seende. Den egentliga huvudrol-
len i den atminstone ett tag span-
nande och skickligt tilltrasslade
kriminalhistorien spelas intressant
och utmarkt av William Powell.

En vardad och ganska njutbar
bagatellfilm. E. N.

“Falske l6jtnanten” berattar om
en polismans underbara dden och
&ventyr i staden New York. Men
fastdn det vimlar av bovar och
representanter for ordningsmak-
ten, ar det andad ingen rafflande
kriminalhistoria av den vanliga
typen. Filmen — fodrresten ovan-
ligt textrik — gar namligen i far-
sens tecken, och polisldjtnanten
Charlie Murray och hans vén
skraddaren sorja for att stamnin-
gen i salongen &r den basta.

A. E.

Det Gvergar min enkla horisont
varfor "Jazzsangaren” reklamerats
som Den Nya Filmen. Den var
en beskedlig schablon pa den van-
liga vackra motivroran. Den ba-
rande idén kanske fanns, men den
blev aldrig barande. Kampen mel-
lan generationerna och jazzséan-
gens universella betydelse for
maénskligheten och diverse annat
rordes energiskt ihop till ingen-
ting. Al Jolson har ett ansikte
men han misshandlar det ibland
med Overarbetad mimik. Biroller-
na i regel bedrovliga. Den Nya
Filmen alltsd en gammal halvda-
lig kopia. B. A

Nar jag var dod.

(Forts. fr. sid. 267.)

Jag kéande koldférnimmelserna,
som genomilade mig allt starkare
medan vidrmeboljan avtog. Jag
mindes sedan, att jag tankte, att
nar dessa vagor av varme, den
sista livsvarmen, smalter tillsam-
mans med det andra sd jag inte
kan kanna dem mera, da kommer
nog déden, och min sjal, om jag
har ndgon sjal lamnar min kropp.

Vad vet den ddende om sin
egen sjal? Jag visste bara med
alla mina tankars sista kraft och
hjartats sista vag av livsvarme
att om jag har nagon odddlig sjal,
om sjalen i livet och efter doden
ar densamma, sd begar denna sjl
i all ododlig evighet blott det att
se Ronald och barnen, och bryr
sig inte om paradis eller helvete.
Och jag visste, att om det finns
ndgon hogre domare som ddmer
efter garningar, sd domer han
denna géng fel. Ty om jag inte
bedragit min man sd ar det, for
att jag har dlskat honom dver
allt pa jorden, och av samma skal
har jag varit god mot mina barn.
Jag har inte stulit, mest for att
jag inte har behovt det, och inte
onskat mig andras hem, jag har
levat tryggt och lyckligt i des-
sa rum dar jag nu skall dé
— och Ronald leva vidare man a
dagar och natter framat efter

A
Fysiken

med Fruktsalt-Samarin

halles fin

Stimulerar till energi och
friskar upp hela kropps»-
systemet genom sin for-
maga att utrensa skadliga
amnen fran organismen.

Pris pr fl. kr. 2:50. Sal-
jes overallt. Obs.! Ej i
16s vikt.

Cederroths Tekn. Fabrik,
Stockholm.

Landets &ldsta fabrik for tillverk-
ning av s. k

Springmadrasser

Senaste priskuranten, omfattande
alla vara tillverkningar, sandes p&
begéran gratis franco.

SKAND. SANG RESARFABRIKEN
Tel. 344, KARLSTAD. Tel. 344

i en eller annan form é&r

nddvandigt for allt orga-

niskt liv. Edra krukvéaxter
behdva

Nutrigén -Hesselby-

blandningen,

ett av fackman utex-
perimenterat narsalt.

Finnes i alla fro-, farg- o. kernikalieaffarer.

"AFTER
DINNER"

LYXKAFFET

i den hermetiska
arombevarande
forpackningen

NU UTE | HALVKILOFORPACK-
NINGAR | STORRE SPECERI-
AFFARER OVER HELA LANDET.
I PARTI OCH MINUT HOS
A/B NORDISKA KOMPANIET,
STOCKHOLM



jag ar déd — och begraven —
och ruttnad — men Ronald skall
inte prisg?e mig at forruttnelsen —
han skall brdnna mig — han vet,
att det har jag alltid velat.

Jag horde en klocka sld — den
slog fem slag — da var hon fem
pa morgonen, och jag levde annu.

Ronald hade val samma tanke,
han reste sig och kinde pa mig,
han skulle val kdnna om dar &nnu
var liv. Jag kunde se, hur radd
han blev — han sprang ur rummet
och ropade fortviviad pd Anna
och Anna stdrtade in med nya
varmekrus. — Ronald skulle bara
vetat, att jag inte. kdnde dem ens
— en konstant stillastdende kyla
kéndes hdgt ovanfér knéna och
den krép vidare uppat — och var-
mevagorna kommo bara som sva-
ga dyningar.

— Hon lever vil annu — fra-
gade Ronald forvirrat, och Anna,
som sysslade med mig, svarade
stilla. — Ja, men hon har visst
inte 1dngt kvar. — Och Anna blev
stdende.

Ronald forsokte att ge mig na-
got att dricka — det kandes kallt
mot ldpparna, men om jag kunnat
svélja sa hade jag velat ha dryc-
ken kokande — —

— Hon har fatt skuggor om-
kring 6gonen — viskade Ronald.

— Var inte radd, kéraste, tank-
te jag till svar, jag har inte ont
— det &r vél bara dodsskuggor —

Jag sdg Anna rora vid hans ax-
lar, men da viskade Ronald igen:
— G4, — jag vill vara ensam med
henne —

Och sa sjonk Ronald pé kna och
grep mig om skuldrorna — héf-
tigt — starkt — och det han sade
— och viskade — och grat — var
kérlekens valsignade ord:

— Du far inte gd ifran mig,
viskade han — du far inte do —
du ligger i mina armar — kan du
inte kdnna det? Jag haller dig
fast — Ijag skall inte sléppa dig.
Du skall stanna hos mig, och vi
skall resa tillsammans som si
manga ganger forr — vi skall resa
till nya okanda l&nder — vinden
skall susa, bdljorna vagga och
stjarnorna skall lysa Over oss.
Och jag skall vara hos dig — jag
skall alltid vara hos dig — barnen
skall stanna hemma de &aro fot
smd. Men vi tva skall resa —
langt — langt — och du skall
sova — du skall vila hos mig.

Jag kénde Ronalds plétsliga tag
om skuldrorna, och jag kénde var-
men av hans sista kyss — den
slutliga Gvergdngen fran liv till
dod kom sa omarkligt, att jag inte
sjélv, och heller inte han, forstod
det.

Det var som om det uppstod
ett tomrum, och jag hoérde Annas
rost séga:

— Slut hennes d&gon,
dad.

Men &nnu en stund kénde jag
varmen av Ronalds hand, kéande
hans darrande fingrar, som stroko
mig 6ver ansiktet och hérde hans
snyftningar. Och hela tiden visste
jag, att Anna var omkring mig,
var i rummet.

Jag l3g och tankte:

— De déda kanner och hor och
fornimmer lange efter det de le-

hon ar

VID TROG MAGE

och forstoppning aro

Hvita Bjérnens

FRANGULA-PILLER

av bésta och sékraste
verkan. Fullkomligt
oskadliga. Inga som
helst biverkningar. An-

vandas a sjukhus och

2

kliniker. Fas & alla
apotek i askar a 40
piller.

Var alltid

till Er fordel!

Riskera ej Er vackra hy for kylan ute.

ocksa att Ni far for “hog
kommer in i varmen!

Forhindra
farg“, nar Ni ater

Anvand med andra ord

F. Pauli’'s akta Liljemjolk Creme strax innan

Ni gar ut.

Den bildar ett osynligt skydd for hyn bade

mot kylan och véarmen, och

den ger genast den

matta, ungdomsfriska teint som alltid &r efter-

stravansvard. Ni ar darfor

nar Ni anvander

alltid till Er fordel

F. Paull’'s &
Liljemj0lk-Créme

Skar etikett, latt — for bruk under dagen.

Bl& etikett, fet — vid kold och fér hudens rengdring.

vande tro, att de dro déda. Och utan ljud eller tanke varade lange den emot mina lappar. Och jag

lakarna ta fel, nar de tro, att d6- — till dess jag igen horde Ro- hdrde hennes rop genomtréngande

den har intraffat, nar hjartat upp- nalds rost, den lat upprord och och hogt: .

hor att sld&.  Min hjarna lever skarp: — Det &r imma pa spegeln —

annu, eftersom jag kan tanka — — Ingen far réra henne — hon hon lever — . )

men ar detta kanske min sjél, som kan inte vara déd — hon &r nas- Jag kdnde pa nytt varmen

kanner och tanker — — tan varm annu — sénd bud efter strbmma genom mina lemmar —

snyftningar lakaren — flera ldkare — men Vvarmen, som langsamt strémmade

foljde mig in i den stillhet, som fort! fran hjartat, .

inte kan brytas, den var som en Det var Ronald, inte lakaren, — Men sa sluta da med kam-

blytung somn, som ett slag i hu- som ater satte den forsta kamfer- fersprutan, galna manniska, hor-

vudet. sprutan vid mitt hjdrta, och Anna de jag en myndolg stamma, sa
Denna sdémn och denna stillhet kom med en spegel och pressade myndig, att det maste vara en la-

Ronalds  haftiga

| WE

Tre Ess till allt

Det ma galla smorgasbordet, fisken och kottet

med dess saser, efterratten eller bakverket —

till allt, som skall fresta var gom och vart 6ga,
ar Tre Ess ovarderligt.

Smakar Som Smor

Tre Ess dr drygl.

MARGARINFABRIKERNAS FORSALININGSAKTIEBOLAG
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kares, kanske till och med en pro-
fessors. Men Ronald témde hela
sprutan. Jag sdg det — ty med
den stdrsta anstrangning 6ppnade
jag 6gonen och kippade efter luft.

— Det &r ett under — ropade
Anna.

Men jag sdg bara Ronalds stra-
lande dgon.

Och l&karen eller professorn,
sade:

— En sadan skendod intraffar
mycket sdllan. Ta nu hit ett par
mjuka borstar och borsta uppéat
kroppen for att satta i gang blod-
cirkulationen. Men fort.

Da horde jag tva barnaréster
vid doérren .

— Mamma — mamma har kom-
mit tillbaka —

Och jag vagar pastd, att det

Ungdomlig skoénhet
— Eder bel6ning.

Heder

at Prins av Parma, som gi-

vit oss ett verkligt skonhets-

medel i sin underbara Bjork-

tval, och som med sitt pris

av 75 ore gjort det mgjligt

for envar att anvanda den-
samma.

Bjorksaften, naturens foérnam-
sta skonhetsmedel i forening
med finaste vaxtoljor och bal-
samiska amnen, vetenskapligt
sammansatta under kontroll av
Professor H&kan Sandgyvist,
har gjort Bjorktvalen till ett
verksamt medel, som gor hyn
len och giver densamma frisk-
het och ungdomlig skoénhet in
i &lderns sena host. Genomga-
ende Overfettad och. sammets-
len, med bjorkens friskhet och
rosens doft, forblir den hyns
basta hudkram och véar tids
fornamsta skonhetsmedel.

FABRIKSBOLAGET PARMA,
Stockholm.



P& morgonen barnen vakna sa latt,
sig tvétta och kamma behéandigt,

blott de veta, att de till sin toalett

fa YvY-Tval jamt och bestandigt.

.. (amiliefor .
rarjt orsorjare

bor bereda sina efterlevande pension fran

ALLMANNA ANKE- OCH PUPILLKASSAN | SVERIGE

Grundad 1784,
yinst tillfaller de forsakrade i form av arlig tillvaxt under
insattarens livstid & den blivande pensionen. Denna tillvaxt
uppgér for narvarande till 75 % & det betingade pensionsbe-
loppet. En betingad pension & t. ex. 1.000 kronor tillvaxer sa-
ledes f. n. med 75 kr. om A&ret. Prospekt portofritt p& begaran.

STORKYRKOBRINKEN 11. STOCKHOLM.
Tel. 60 00. Tel. N. 10 00.
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SPAR KASSE Sydsvenska Banken
BOCKER
AV SKINN

TILLHANDAHALLES
VID INSATTNING A

SPARKASSERAKNING
|

Sydsvenska Bankenj

Kjoinnorna i hemmen
gora inkdpen for hemmen.

Skanska Dagbladet ar landsortens mest
spridda tidning och gastar sdlunda dag-
ligen flera hem &n nagon annan tidning.
Harav foljer, att kvinnorna i hemmen
nas sidkrast genom annonsering i

SKANSKA DAGBLADET

inte var lakarens borstar, men de
tvd barnartsterna, som fingo mig
att resa mig frdn mitt dodslager
och &ter stracka armarna mot bar-
nen och livet.

JURIDISKA RAD.

Mot insdndande av 2 kronor i fri-
marken besvaras under denna ru-
brik insdnda juridiska sporsmal.

Arvsfraga.

Fraga: Jag har arvt en faster
pad sadant satt att min far forst
&rvde henne (1923), sedan jag ef-
ter min far (1926), men har se-
dan fatt veta, att ett mitt kusin-
barn lever vars foréldrar &ro
doda. Har han ratt att dela ar-
vet? Hur bor jag forfara i detta
fall? Idunvén.

Svar: Givetvis var han lika be-
rattigad till arvet som Eder far,
om icke testamente forekommit.
Ni har i Eder tur endast &rvt Er
far och lar icke kunna goras an-
svarig for den av honom oriktigt
uppburna  arvslotten.  Déremot
torde ni bliva skyldig att om na-
got av Eder fars egendom fin-
nes i behdll, darmed gottgora ku-
sinbarnet om denne sd fordrar.

Deklaration.

Fraga: Haft en skuld till ut-
lanning; inteckning i fastighet
lamnad som sékerhet. Skulden
nu efterskankt, sakerheten ater-
lamnad. Huru forfares i dekla-
ration? Anses det som gava och
ar sarskild skatt darpd? Huru
stor sddan pa 10,000 ev. 15,000
kronor?

Skall personens namn uppges?

Mr X.

Svar: Ni torde ratteligen vara
skyldig att avgiva sarskild dekla-
ration Over det belopp som efter-
skankts, endr detta maste betrak-
tas som en gava.

Sadan deklaration kan ske nar
som helst dock bor den avgivas
inom tre manader efter gavans
mottagande.

Ar givaren, vars namn vid de-
klarationen skall' uppgivas, i for-
hallande till Eder oskyld person
blir skatten vid ett gdvovarde av
10.000 kronor 1,100 kronor och vid
15.000 kronor 1,875 kronor.

Skonhetsrad.

Harskotsel 3. Fargning av blont
har.

Det &r faktiskt hemskt —
Vilket?

Du skulle héra honom —
Vilken?

Dar sitter han och talar
hogstdimt om sin gyllenlockiga
Venus och sd ar det snart inte
mer gyllene dn en femoring.

— Jag formodar att du talar
om din poets konstaterat under-
fulla uppfattning om dig. Men
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vadan blanda in hans férmdgen-
het i poesin —

— Det &r inte hans femdéring,
det & min. D. v. s. det ar mitt
har som snart ser ut sotn en sa-
dan utan att ha en sadans varde.
Jag vill inte bli brunett, for —

— Fo6r den poeten svarmar for
ar en blondin. Jag forstar och
ilar till undséttning. Det bar mig
emot att behdva séga det, men du
har av gudarna begavats med den
vackraste sortens blont héar, det
nastan sandfargade. Men sdg inte
det at poeten for da borjar han
dikta om Sahara som jordens dej-
ligaste plats. Utan &gna dig at att
halla det ljusa ljust i stallet.

— Hur?

— Ett bra medel &r s. k. fly-
tande guld av 100 gram avkok pé
kamomill, 10 gram sprit och 10
gram 12 % vétesuperoxid. Afen
du far inte anvanda det for ofta
eller ta for mycket for da bryter
det haret. Jag har en bra sak mot
grda strdn ocksd —

— Aja —

— Vanta du, du &r i kvinnans
farliga alder —

— Ar det ett sddant dar fas-
ligt recept med siffror igen?

— Det ar nastan som om poe-
ten hade sagt det. FOr ovrigt &r
det ett fasligt recept med siffror
— 50 gram hennapulver, 50 gram
rosenvatten, 20 gram sprit, 50
gram destillerat vatten och sa
ndgra droppar parfym, lavendel,
om du har.

— Tillredes?

Hennapulvret far ligga i ro-
senvatten 5—6 timmar, sedan fil
treras det.

— Varfor skall man behéva
den dar faniga filtreringen?

— FOr att den inte ar fanig.
Om nagra korn av hennapulvret
kommer i haret si blir det abso
lut gratt pad de stallena. Och om
du vill se ut som en trasmatta i
huvet —

— Hur gér man nar man filt-
rerar?

— Strax litet hdvligare. Man
lagger litet magnesium och kalk
i ett filtrerpapper som formats till
en tratt och s haller man soppan
genom det.

— Och i haret?

— Plus det destillerade vattnet,
spriten och parfymen, ja. Man
tvattar det noga och gnider sa in
tinkturen. D. v. s. har du nagon
som kan hjalpa dig sa vore det
bést. Poeten &r vél inte nog jord-
bunden —

— Man har val ungdomsvan-
innor. Men fragan ar hur lan-
ge om det skall goras ofta —

— Det skall det inte. Ljust har
haller sig mycket battre av tink-
tur an morkt. Tillkalla nagon av
dina arma bekanta nar det be-
hévs. Men ring inte till mig, for
jag &r nog inte hemma. Det finns
tillfallen nér jag av princip inte
ar hemma —

Pandora.

Nagra av de i "Skonhetsrad!” i
foreg. n:r ndmnda ingredienserna
aro svaranskaffade i Sverige,
men intresserade kunna erhalla
bestandsdelarna .genom Idun, som
har majlighet att erhalla dem fran
utlandet.

De ha
botat
millioner

fran anfall av
reumatism, nervvark,
muskelsmartor  och
feber.

ASPIRIN-

TABLETTERNA
&ro oersattliga. Bor
finnas i varje

hem.

Erhallas
i alla apotek i
rér om 20 st. a kr. 1. —

Twilfis sista nyhet

ar ovanstdende Corselett 190.
Amerikansk modell, utford i
rosa, blommig brocad, med
brosthallare i silkestricot och
4 silikestrumpeband, till det
hapnadsvackande laga priset

Kr. 7:90.

TWILFIT

Nybrog. 11, Stockholm

Till landsorten mot postforskott.

5 VE NSKAI
TR YCKERIA

AKTIEBOLAGET\

STOCKHOLM T

Huvudaffaren : Klarabergsgatan 54
Tel.: Norr 32955

Filialen: Riddaregatan 17

Telefoner: 72565. N. 647

utfor alla slag®

Bok’, Tidningse, lllustra» \

tions« och Jiccidenstryck |



IDUNS HUSHALLSSIDA

REDIGERAD AV ANNA SCHENSTROM, GUNILLASKOLAN, UPPSALA.

Skuituna
1607

Kronan och sigillet
garantera kvaliteten

Skuituna

I svetsar karlflansen, som
darfor blir orubbad.

Ifen

OM OST OCH OSTRATTER.

Vi ata alldeles for litet med ost. Nar ostkonsum-
tionen i Schweiz per ar och individ gér upp till 12
kg. och i Danmark till 6 kg. sd stanna vi har i
Sverige vid knappa 3 kg. Man Kkan forstd att den
propaganda som d& och da séttes i gdng for att oka
intresset for ost, ar val berattigad. Envist haller
den uppfattningen i sig att ost, mer eller mindre, &r
en delikatess, 1 varje fall icke ett fodoamne som
man bér anvinda rikligt av. Och dock &ar den bade
naringsrik och vardefull, innehéllande en méangd for-
var kropp vélbehdvliga amnen, som endast sparsamt
forekomma pa andra hall. Ej heller behdver ost
réknas somi dyr mat d. v. s. under forutséttning att
man later bli" att kopa av de dyrare sorterna. En
mycket vanlig uppfattning &r att endast den dyra,
helfet» osten duger. Naturligtvis ar denna pa grund
av sin stora fetthalt mera naringsrik men blir ocksa
i likhet med andra allt for feta fodoamnen, svar-
smalt. Den halvfeta osten staller sig atskllllgt billi-
gare och med sin s3 att saga normala fetthalt stal-
ler den mindre krav pa matsmaltninigsapparaten.
Den borde vara eftersokt av alla de manga som i
vara dagar onska undvika fett.

Ost tillgodogtres mycket val och har darjamte
férmaga at: stimulera avsondringen av matsmélt-
ningsvatskorna, sa var vana att avsluta en storre
middag med ost och kex har sitt berdttigande. De
ostsorter vi hdr anvénda &ro ju alltid starka och
ampra i smaken som t. ex. gorgonzola, roquefortost
m. fl. Vidare har det visat sig att vaxtfoda t. ex.
‘makaroner och ris tillgodogéres béttre tillsammans
med ost &n utan.

En annan god sida, val vérd att beakta ar ostens
stora maéttnadsvarde. Det vore .séledes forstandigt
att forsoka fa in mera av ost och ostratter i mat-
sedeln for att ddrigenom kanna sig mdtt langre.

Nar det galler att skona magen sd forekommer
ost icke bland de fododmnen som i forsta hand
tillatas. For att fa osten mera lattsmalt kan man
riva den pa rivjarn. Behandlad pa sa satt blir den
mera lattdtkomlig for matsmaltningsvétskorna. |
handeln forekommer fint riven parmesanerost i glas-
flaskor, ett gott exempel pd hur den rivna osten bor
se ut. Parmesanost kommer fran Italien men vara
egna ostsorter dro lika bra, forutsatt bara att osten

Uiii

| At mer fisk!

En billig och hélso- 5
sam fiskratt, be- i
kvam att taga till H

Fyrtornets Fiskbullar

Tillverkade av ut-
sokt farsk ravara.

Utom den vanliga
kvalitéen — Gul eti-

Hm—

o=

kett — finnes all-
tid i lager fisk-
bullar i

Champignonsés, To-
matsas och Hummer-
sas.

=ovm =

Kuhgsors

ar mager och ej for farsk eller seg, ty i s& fall kan
den e rivas ordentligt. Alla ostsorter med pikant
smak f& naturligtvis ej anvandas i en lattsmalt diet.
Den enda ost som kan rdknas som lattismalt &r
mesost. Till stérre delen bestar den av mjolksocker
och kommer darigenom att verka svagt losande.

| hushéllet har osten sin storsta betydelse som
smorgaspalagg, darnast som huvudingrediens i birat-
ter till soppor. Av dessa finnas en mangfald, har
nedan lamnas beskrivning pa 7 dylika men sékert
kan med latthet ytterligare 7 uppbringas. Vidare
anvanda vi ost till en del lunch- och mellanratter,
till ostsoppa, man gor till och med osttérta. Av
ostkanterna gora vi portkas, bade finare och enklare.

Konsten att skara ost val ar inte sa latt, det be-
ror mest pa handlaget, i ndgon man pa ostkniven.
Med en s. k. osthyvel (se bilden) kan man alltid
vara saker om: att fd tunna och jamna skivor.

Biratter av ost till soppor.

Rostade ostsmorgésar: 8 skivor vitt bréd, 40 gr.
smor, 3 misk. riven ost, 1 dggvita.

Brédskivorna bestrykas med smoret. Aggvitan slis
till 1&tt skum och den rivna osten blandas déri. Mas-
san bredes pa smorgasarna, som laggas pa plat och
rostas ljusbruna. Serveras varma.

Oststanger av mordeg: 100 é;r. smor, 150 gr. mjol,
150 gr. riven ost, 1 msk. gradd

Alla |ngred|enserna blandas vé&l samman. Av de-

Osthyvel.

gen till skum. Sist tillsattas de uppvispade vitorna.
efar 5 cm. langa. De penslas med 4gg och graddas
Jusgula.

Oststanger av smordeg: Smordeg av 100 gr. smar,
100 gr. mjol, vatten, 2—3 msk. riven ost.

Av vatten, mjol och smér beredes en vanlig smor-
deg. Denna kavlas ut och ytan bestrds med riven
ost varje géng degen vikes tredubbel. Degen kavlas
sedan ut till I cm. tjocklek, sporras ut i smala rem-
sor, som sedan skaras av i ungefir 6 cm. langa
bitar vridas till skruvar, penslas med &gg och be-
stros med riven ost. De gréddas i god ugnsvarme.

Ostklimp: 1% msk. smér, 5 msk. mjol, 2 del. vat-
ten, salt, socker, 2 gulor, 5—6 msk. riven ost.

Smér och ijl frasas isamman, vattnet tillsattes
och smeten far koka tills den slapper pannan, slas

ﬁ och far kallna. Aggulorna tillsattas jamte salt

socker. Av smeten formas sma runda bullar
vilka kokas i flottyr och rullas sedan i riven ost.

Ostkex.: i &gg, 1 msk. isocker, 100 gr. smodr,
gr. vetemjol.

Till fyllning: 100 gr. smor, 4 msk. riven, stark ost.

Agget vispas med sockret, dérefter tillsattes det
rérda smoret och mjolet. Degen kavlas ut, naggas
och skéres i sneda rutor. Dessa graddas ljusbruna.
Till fyliningen rores smoret vitt och osten tillsatte,s.
Nér kexen aro kalla laggas tva pa varandra med
ostfyllning mellan. Den naggade sidan bor vara upp.

Pastejer med ostfyllning: Smordeg av 100 gr.
smor, 100 gr. mjol, del. vatten.

Fyllnlng 100 gr. vetebrod, mjolk, 3 &gg, 1 tsk.
socker, 2 del. tjock gradde, 150, gr. ost.

Smordegen beredes pa vanligt satt och hdrmed be-
klades sma pastej formar. — Brodet, pa vilket alla
kanter dro bortskurna, l&gges i blot i litet mjolk.
Da brodet ar uppbl(’jtt, tages det upp, rdres med
&ggulorna, sockret, den rivna osten och gradden, sla-
gen till skum. Sist tillsittas de uppvispade vitorna.

125

nyheter i bdkformar au koppar och
aluminium en prydnad for koket.
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C}/fial *Brudut
ar ett halsosamt och
narande brod.
varfor det ovilkprligé,
barapuandas falla,*
hem.

moi,

tillverkas av

KTIEBOLAGET ARVID PETTERS50NS
BRODFABRlK, Eskilstuna

Formarna fyllas med krédmen, ett kors av utsporrade
smala smordegsremsor l&gges 6ver och pastejerna
graddas.

Ostkulor: 2 hardkokta &ggulor, 1 msk. smor, 2
msk. riven stank ost, 1 tsk. fint hackad persilja eller
tryffel.

Aggulorna gnidas sonder och arbetas val tillsam-
man med smor, ost och persilja. Massan stalles kallt
och rullas sedan till smd kulor vilka laggas pa
assiett och serveras till buljongsoppor.

Osttartletter.

Pastejdeg: 125 gr. smdr, 250 gr. mjol, 1 &ggula,
i del. vatten, salt och socker.
Fyllning: 60 gr. smor, 4 msk. riven ost, 2 del.

gradde, salt, socker, 4 &ggvitor.

Mjolet siktas och smoret arbetas in jamte salt
och socker. Aggulan och vattnet vispas samman och
tillsattes hastigt. Degen arbetas raskt tills den blir
smidig och sattes sedan ut att kallna. Den kavlas
ut ganska tunt och sma pastejformar bekladas med
degen. Inuti forses formarna med ett papper be-
struket med smor och fyllas med &rter eller mjol.
Formarna gréddas i god ugnsvérme och nér de dro
fardiga borttagas arterna och papperet.

Till fyliningen blandas alla ingredienserna, utom
vitorna, och varmas nagot. De till skum slagna vi-
torna tillsattas och formarna fyllas med smeten och
graddas i varm ugn. Tartletterna serveras jamte ett
par sma smorgasar som introduktion till en finare
middag.

Sma ostsuffléer.

2 &gg, 50 gr. riven parmesanost. 2 del. tjock gréd-
de,, msk. potatismjol.

Aggulor, ost, gradde och mjol vispas samman.
De till skum slagna vitorna réras ned och smeten
hélles i sma, med smor smorda eldfasta formar eller
i pappersformar bestrds med riven ost samt grad-
das | ej for varm ugn. Serveras i likhet med fore-
gaende.

Makaronisufflé med ost.

100 gr. sm& makaroner, 3 msk. smor, 100 gr. mjol,
(4 lit. mjolk, 5 &gg, 75 gr. riven ost, salt vitpeppar.
Makaronerna kokas mjuka i vatten och héllas upp

FOr hemmets

bestand aven vid familjefa-

derns eventuella bortgang

erbjuder en livforsakrin
full trygghet. Den bor doe
tagas | ett solitt livbolag

]J HB

Strandvagen 5 A. Stockholm.

Begar prospekt oeh upplysningar.

med starka fonder Ett dy-

Allmanna

8f Sl forsékringsbolaget



Antikvariat < Konsthandel:

EBBA ASPINGTON

Drottninggatan 87 - Sveavagen 52
SODERTALJE: Jarnagatan 8

Bagerier:

LEKSANDSBAGERIET

Nybrogatan 69.

Moster Lottas Brddbod

Birger Jarlsgatan 53

i E KMETHE

tillverkningar av Delikatessbrod, Supe-
rior-Brod, Knéackebréd N :o 2, Spisbrod
och Kuvertbréd aro de fornamsta brod-
sorter som foras i marknaden.

Firman etablerad ar 1895 och kvali-
téerna belonade med flera guldmedaljer.
Rikstelefon 69. Telegramadress Nilzén.

Blommor, band, strassi

FORSTRUMS

Birger Jarlsg. 6.

Fotograf;

SANDELS M

Drottningg. 27, 4 tr. hiss. Tel. N. 9329

Garn & Handarbete;
Systrarna Hultgren

Birger Jarlsgatan 13
Kaffe & Konserver:
A. BRUNANDERS H. A. B.

Humlegardsg. 2. Tel. 74425, N. 4178
Nybrogatan 9. Tel. 74S40, N. 4116

Kappaffar:
ROBERT SVEDIN

37 DROTTNINGGATAN 37
Kladesvaror:

DAVID SODERMAN
Kristall & Glas;

Nordiska Kristallmagasinet

Drottninggat. 71 - Renstjarnasgat. 16
Kungsgatan 7

Koérsnar:

SOPHIE ERICSSONS EFTR.
Etabl. 1886
DROTTNINGGATAN 69

Modemagasin:

Firma Gerda Janson & C:o

Ebba Olson & Gerda Janson
Drottninggatan 45.

Inneh. :

En laltbesvarad'fraga-las

pa sikt att rinna av. Smor och mjol frasas
samman, mjolken spades pa och redningen far
koka io min. D& den svalnat nagot tillsattes
gulorna en i sénder, darefter makaronerna och
den rivna osten, salt och peppar. Sist tillsat-
tas de till skum slagna vitoma och smeten
hélles i en smord och skorpbestrédd form och
grdddas i vattenbad omkr. i tim. Serveras
med tomatsas eller rort smor.

Ostkroketter.

3 del. gradde, 100 gr. smor, 212 gr. vete-
mjol, 6 &gg, riven ost, salt, socker, vitpeppar.

Gradde och smor kokas upp, mjolet vispas

L och smeten far koka tills den slapper pan-
nan varpa den slds upp att kallna. Da& irores
&ggen, ett i sénder och smeten arbetas val
miellan vart &gg. Riven ost och kryddor till
sattas efter smak. Med en matsked tages av
smeten och formas sma, avldnga kroketter
vilka kokas vackert gulbruna i flottyr. De
laggas upp pa grépapper och rullas sedan i
riven ost. Kroketterna serveras som lunch-
eller mellanratt.

Potatisgratin med ost.

J4 lit. rda strimlor av potatis, g4 lit- mjolk,
2 dgg, salt, 2—3 del. riven ost, 75 gr. smor, 1
tsk. st. skorpor

Potatisen skalas, skares i fina strimlor,
skoljes hastigt samt torkas av pad handduk.
Den lagges i en skal, det uppvispade &gget,
mjolken och den rivna osten tillsattes jamte
litet salt. En eldfast form smdorjes med smor,
bestrds med riven ost, dérefter hélles potatis-
massan i. Ost och rivebrdd strds Over och
smoret fordelas i flockar 6ver det hela. Grad-
das i god ugnsvarme omkr. tim., utan lock.
Nar potatisen dr mjuk och gratinen 'fatt vacker
farg ar den fardig. Serveras med s(anorCsas

IDUNS KOKSALMANACKA (10—16 mars).

SONDAG. Frukost: Chateaubriand med
brynt potatis; smor eller margarin, brdd, ost;
kaffe eller t¢, vetebrod. — Middag: Kokta
SJotungsruIIader med tomatsds och kokt po-
tatis. Kall honsratt med hummer. Citron-
sufflé med sylt.

MANDAG. (Makaronid g) Frukost: Hav-
revalling. Kottpudding med lingon; smér el-
ler margarin, brod, ost; kaffe eller té, vete-
bréd. — Middag: Flskgratln med makaroner
och tomiatpuré (rester fran lordag och sondag
middag). Laggtarta.

TISDAG. Frukost: Majsflingor med é&p-
pelmos och mjolk. Bréackt korv med peppar-
rot och stuvad potatis; smor eller margarin,
brod, ost; kaffe eller té, vetebréd. — Middag:
Strommlngflundror med ansjovissas och po-
tatis, Fastlagskaka.

ONSDAG. Frukost: Havregrynsgrét med
mjolk. Sm& kottbullar med svamp och po-
tatis; smor eller margarin, brdd, ost; kaffe
eller té, vetebrod. — Middag: Kokt rimmad
oxtunga med kokta tarningar och kalrotter,
mordétter och potatis. Kall apelsinsoppa.

TORSDAG. Frukost: Ostlada. Inlagd salt
sill med potatis; smor eller margarin, brod,
ost; kaffe eller té, vetebréd. — Middag: Pas-
serad artsoppa med flask. Syltpannkaka med
vispad grédde och hackad sotmandel.

FREDAG.  Frukost:  Havremustvalling.
Strimlor av tun?a och kokta gronsaker i ma-
jonnas; smor eller margarin, bréd, ost; kaffe
eller té, vetebréd. — Middag.: Benlg kalvstek
med saltgurka, lingon och brynt potatis. Ba-
nanris.

LORDAG. Frukost: Brackt skinka med stu-
vade agg; smor eller margarin, brod, ost;
kaffe eller té, vetebréd. — Middag: Kokt
slatvar med fin fisksads och potatis. Beignet-
sufflé med sylt.

Kall honsratt med hummer (fér 12 pers.).

" 2 unghons, vatten, salt, 1 msk. smér, krydd-

ENDETILL/ERKARI
L~ COTEBORO

H W .

peppar, 2 kokta humrar, 2 &ggulor, 1 knivsudd
salt, i tsk. eng. senap, 2 del. kronolja, 4 msk.
vinéttika, 1 del. tjock grédde.

Till garnering: ! hardkokt dgg, 1 tomat,
persilja.

Honsen ansas och kokas i minsta mdojliga
mangd vatten tillsatt med salt, peppar och
smor. D& de aro mjuka tagas de upp och
tackas Over samt skaras i fina bitar, da de
kallnat. Hummern rensas fran skalen, och om
den har rom, sparas den till garnering. Till
sdsen arbetas &ggulor, salt och senap samt
tillsattes olja och attika droppvis och sist 1
msk. hopkokt hénsbuljong samt den till skum
slagna grédden.

Honsibitarna och en del av_hummern lagges
upp hogt i pyramidform pa lampligt serve-
ringsfat. Det hela tackes med sasen, och
Overst garneras med de vackraste hummerbi-
tarna, dggklyftor, tomatskivor, hummerrom
och persilja.

Citronsuffle (fér 6 pers.). J4 lit. mjolk,
100 gr. vetemjol, 100 gr. smor, 100 gr. socker,
rivna skalet av 1 citron, 4 &gg.

Mjolk och smor kokas upp i en Kkastrull.
Mijolet stros i litet i sénder under kraftig
vispning och blandningen far koka, tills den
slapper pannan. Den tages da av elden hl &r
mesta hettan avgatt, men medan massan annu
ar varm, inarbetas &ggulorna en och en i
sander. Sockret och citronskalet tillsattes, och
nar smeten ar fullkomligt kall, inblandas for-
siktigt de till hart skum slagna vitoma. Mas-
san lagges i val smord eldfast form och grad-
das i medelvarm ugn. Serveras med jord-
gubbs- el. hallonsyilt.

Kéttpudding (for 6 pers.). 4—5 kkp. kott-
rester, 50 gr. rokt flask, 3—4 kkp. steksds och
buljong eller mjolk, 2 &gg, 1 kkp st. skorpor,
2 msk. smalt margarin, salt, socker, vitpeppar.

Beredning: Kott och flask males en gang
genom kottkvarnen. En férs blandas sedan av
kétt, buljong, daggulor, stotta skorpor, marga-
rin och kryddor; sist tillsattas de till skum
slagna vitoma. En pajform sméras och be-
stros med stotta skorpor, kottsmeten lagges i,
och graddas i medelvarm ugn. Den serveras
sedan med steksds eller smalt smor samt
lingon.

Fastlagskaka (for 6 pers.). 1 &gg, ! del.
mjolk, 50 gr. smor eller margarin, )4 kkp
socker, 10 gr. jast, 3 bittermandlar, 200—250

gr. mjol.

Fylining 100 gr. s6tmandel, 100 gr. socker,
2j4 del. tjock gradde.

Agget vispas, blandas med mjdlken och in-
arbetas i drygt halvten av mjolet. Jasten ut-
rord med en tsk. socker tillsattes, och degen
arbetas vdl. Under tiden tillséttes s& mycket
mjol att degen blir fast och smidig. Den sat-
tes att jasa, och harefter inarbetas smor, soc-
ker, skallad ooh riven bittermandel samt res-
ten. av mjolet. Degen l&gges i en vél smord
och mjolad stekpanna eller arman tartform,
fér jasa upp val, penslas med &gg och graddas

od ugnsvérme.
ill fyllningen skallas mandeln och drives
genom mandelkvarn samt blandas med sock-

ret. Gradden vispas till hart skum och till-
séttes.
Nar vetekakan kallnat delas den. i 2—3 bott-

nar, fylles med mandelmassan och garneras
med toppar av densamma.

Kakan kan annars fyllas genom att man
skér ut ett stort runt lock i kakan och graver
ut en del i mitten. Hari fylles mandelmas-
san och locket lagges pd och garneras med
grédde.

En fastlagskaka kan ha sin praktiska bety-
delse i det att var och en kan taga huru stor
och liten bit som helst och ej vara tvingad
dta upp en hel stor semla.

Som fyllning kan man anvénda graddskum|
smaksatt med sylt, vilket kan vara en fordel
for dem, som gj tala mandeln. Eller ocksa
blandar man gradden t. ex. med kokta, ur-
kdrnade och 1 bitar skurna katrinplommon
med eller utan tillsats av hackad sétmandel.

(Forts, & nasta sida.)

JSipfons cTe
\ LIPTON
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Optiker:
Clara Ekstrom

Jakobstorg 3
Parfymeri:

Parfymeri Arorna

Kungsg. 13.

Skodon:

ERNS

Drottninggatan 35
Smor, ost, agg:

Ph. Engfeldts Smaraffar

ostermalmstorg 3.
Spetsar:

De Foérenade Spetsfabrikernas
FORSALJININGSLOKAL
Grevturegatan 13
Underklader, Strumpor
& Corsetter:

Eva Magasinet

Biblioteksgatan 11 -
VKVSKEDAR

av rostfritt material. Obs. denna fordel !
Skyttlar, spannare, solv. . m. m. for
hemslojd.

NYHET! alla vaverskor bor <«DfIDIU H
kopa ~var patel

rade bobin- vaxel
Begar var nya illustr. katalog och pris-
uppgift. Sandes gratis.

A.-B. Borés Mek. Wifskedsfabrik
Rikst. 1028. Bordés. Rikst. 1028.

Kungsgatan 29

Den omtanksamma

Husmodern
vander sig alltid till

LUNDA™ TVITTINIITHING

Telefon Drottningholm 20 och 190

11 tron all

framst bland
putsmedel  for
koppar o. més-
sing

Gjutna
Aluminiumkarl f

finnas i varje valsorterad |
jarnhandel.

BRODERNA SODERBERGS |
Metallgjuteri & Metallfabrik, )
ESKILSTUNA. i

Tel. 1207. Tel. 1205. =

Edra rumsvéxter, giv
dem “Plantagén”, ett
péd vetenskaplig grund
sammansatt koncen-
trerat vaxtnérings-

salt. Garanterat akta
endast pa originalburkar. Frhalles hos
Kemikalie-, Fro- & Blomsterhandlare.

ar och forblir
det b asta.

ar varldens storsta och
fornamsta Téflrma.



‘upp/drma

Bccar i/, koto/og, fondes graft’s.
ma 1N K uru A<o///cr?i/tTii

GOTEBORGS HANDELS-
i SIOFARTS TIDNING

Postabonnem.: Kvartal kr.6:—

Stamning.

Snabb, saker bot enligt professor
Kounows metod.
O. Broberg, taltekn. special.,
Birger Jarlsgatan 8, 1, Sthim.
Tel. 74401

LEDIGA

PLATSER

Platser som
sjukskoterskeelever

for ettarig forberedande kurs, aro lediga
att tilltradas den 20:de mars och den
1:sta september vid Laéanslasarettet i
Norrtelje.  Né&rmare upplysningar lam-
nas av Lasarettets husmoder. Ansok-
ningar atfoljda av skol- och friskbetyg,
insandas till B
LASARETTSLAKAREN.

Hushallerska,

frisk och stark, renlig och skicklig i

enklare matlagning stékes av ogift in-

genior i brukssamhalle. Tilltrade helst

d. 28 mars. Svar med betyg, referenser,

&ldersuppgift och loneansprék till »’G.
Iduns exp.

Plats pa Herrgard
onskar ung, bildad flicka, sy- och hus-
hallskunnig, att under erfaren husmors
ledning deltaga | alla forekommande
goromal. Sv. till ~Ivanthush&ll”, lduns
exp., Stockholm.

(Forts. fr. foreg. sida.)

Passerad artsoppa (for 6 pers,).
Y kg. latt rimmat flaskkott (ej
for fett), /i lit. torra gula érter,
vatten, % kg. moroétter, i stor kn.
persilja, 40 gr. smor, 1 msk. ve-
temjol, salt, vitp.

Arterna kokas mjuka i vatten
och passeras. Flasket kokas mjukt
i vatten och lagges upp att kall-
na. Mordtterna skrapas, skoljas
och skéras i strimlor. Persiljan
finhackas. Denna jamte morot-
terna stekas vid sakta eld, tills
morotterna bérja mjukna,  Art-
purén spades med flaskspadet och
redes av med helt litet mjol ut-
rort i kallt vatten. Mordtterna
och persiljan med smoret tillsat-
tes, och soppan far koka minst
10 min., varefter den smakas av.
Flasket skares i jamna skivor som
serveras kalla till den heta sop-
pan.

Bananris (for 6 pers.).
carolina-risgryn, vatten, y2 tsk.
salt, 2 del. tjock grédde, socker,
i aggula i msk. vaniljsocker, 4
bananer, (rostad mandel).

Berednlng Risgrynen” skdllas,
kokas mjuka i lite saltat vatten
samt far avsvalna, Darefter till-
sdttes dggulan, vanlljsocker och
sockret, och da blandningen bli-
vit rlktlgt kall, den [till skum
slagna gradden samt bananskivor-
na. Bananriset lagges upp i skal
och bestrds med rostad sdtman-
del i strimlor. Ratten kan garne-
ras med graddskum.

"FRAGOR

125 gr.

SIAR]

London—Paris.

Fraga: Undrar hur lang tid det
tar mellan London—Paris. Pri-
set? Anordnas det nagon sall-
skapsresa fran London—Paris?

Resa 1929.

Svar: Snabbaste védgen Over
Dover—Calais fran London kl. 11
f. m, i Paris 6.15 e. m. Priset 46
svenska kronor i Il klass.

Om sdllskapsresor kan ni héra
er for i Svenska Statens resebyra
i London, 21 Coventry Street,!
London W. I.

Under ferien.

Fraga: vore tacksam for
uppgift pa nagon skola eller na-

Statlens enda tidning.

Lunds Dagblad

Da industri- och affarsman soka forbindelse med publiken,
ar Lunds Dagblad ett av de férnamsta annonsorganen.

D& tidningen ar ensam i staden Lund, med dess rika
och tatt befolkade landsbygd, och det f6ljaktligen

icke behover galdas annonskostnad i

ndgon mera

tidning pa platsen, ar Lunds Dagblad ett av Sveriges
billigaste annonsorgan.

KART BARIN
FAR AAA/NGA

P1X

amensaptit

och. krafter stérkas snabbt med
Jarnmedicinen IDOLAN
Skadar ej ténderna. Forordas av lakare. Fas & alla apotek.

got hem, som under sommarferi-
erna mottager skolflickor i 15-
arsdldern, for dévning och prak-
tisk utblldnlnq i handarbete och
hushallsgoromal m. m.
Mor till 15-arig skolflicka.

Svar: Vi héanvisa Eder till
Iduns annonsspalter, dér flera dy-
lika hem bruka rekommendera

sig.

Vavmonster.

Fraga Tacksam erhalla uppgift
& négon monsterkompositor, fran
vilken jag kunde, mot ej alltfor
hdg avgift, erhalla dels ett vac-
kert konstnarligt inplocknings-
monster till vévd bomulls- eller
linnegardin och dels ett mdnster
4 till matta i sniljeflossa, storlek
ungefar 70X140 och utrakning till
namnda matta. Onskar bada des-
sa monster, garna byggda pa na-
got gammalt vavmonster.

"Hemvévnad

Svar: Vi rada er att vanda er
till Handarbetets Vénners vévsko-
la, Johanna Brunssons vavskola
eller till Birgittaskolan, Birger-
Jarlsgatan 4.

Alabaster och cock-tail.

Fréga: 1) Jag har ett par gam-
la ljusstakar av alabaster, son-
driga. Till vem i Stockholm kan
man vanda sig for att fa dem
lagade?

2) Vore tacksam for nagra olika
recept pa tillagning av cock-tails
att serveras vid middag.

Stockholmsfru.

Svar: 1) Vand er till Berg, re-
paratdr av glas och porslin, L&st-
makaregatan 15.

2) Cock-tail i. y2 vinglas ver-
muth, y2 vinglas absinth, % te-
sked socker, krossad is, vichyvat-
ten.

Vermuth, absinth och socker
blandas med nagot krossad is och
skakas vél, silas upp i glas och
litet V|chyvatten pa\f))/lles

Cock-tail 2. i vinglas genever-
brannvin, )4 tsk. sockerlag, 10
droppar bitter apelsinsaft, citron-
skal, krossad is.

Ett stort glas fylles till mer &n
halvten med is, brannvinet, soc-
kerlagen och apelsinsaften péhal-
les och det hela skakas vél. Silas
i mindre glas och en liten bit ci-
tronskal lagges Overst i varje.

Cock-tail 3. i vinglas genever-
brannvin, | dessertsked citronsaft,
vichyvatten.

En bit is lagges i botten av ett
glas. Citronsaften gjutes éver och
brannvinet ftillsattes. Glaset fyl-
les pd med vichyvatten och ser-
veras.

Satserna
behov.

méngdubblas  efter

Tandtekniker.

Fraga: Vad Kkostar uthildning
till  tandtekniker? Finns det ut-
sikter till platser? Hur stor 16n
kan paraknas’7

23-aring som onskar ett yrke.

Svar: Vid somliga privatklini-
ker for tandvard givas kurser for
tandtekniker kombinerade med
tandskoterskekurser. T. ex. vid
Lindblads och Stangenbergs klinik
givas kurser pa 6 manader och 12
manader ; kostnad resp. 500 och
1000 kr. Utsikterna till plats ef-
ter slutad kurs dro givetvis storre
i landsorten &n i Stockholm. LO&-
nen i borjan ganska liten.

: iVCSTRAFFAD BROSTKARAMELL
A M. DROTTNINGENS HOVLEVERANTC»

- . ¢ .crla-rcri-Ahlich.

Pinnes i alla valsort. affarer i hela landet.
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5 apr.—31 okt. — 22 :dra kursen.
kost.

Fru Nanny

Extra elever dven pd kortare tid. Vegetarisk
Ref., prospekt och vidare upplysningar pa begaran

Riks 194.
LILLIE LANDGREN.

Angeldorffs

hushallskurser for bildade flickor och fruar, andra kursen for terminen borjar

2 april till 15 maj.

Grevgatan 56,. Stockholm. Tel. 765 04.

Kvinnliga Medborgarskolan vid Fogelstad

3 manaders véarkurs 4 april—4 juli.
4—24 okt.
Stockholm.

Doktor A. Kjellbergs Institut

(Innehavare Doktor Sven Backman)
Kurs i fysikalisk behandling: Massa

e, sjukgymnastik, ljus-, elektrisk- och

g
varmebehandlmg.
Hollandaregatan 3, Stockholm.
Begar prospekt. Tel. Norr 667.

Konfirmation.

Fraga: Undertecknad vore
tacksam fa veta huruvida uteslu-
tandet av konfirmationsundervis-
ning jamte atfoljande konfirma-
tion medfér nagra hinder for
barnen, vilken bana de i framti-
den &n vilja. Malsman.

Svar: | allmédnhet spelar egj
detta nagon roll vid framtida an-
stallning, men man kan tanka sig
fall da det gor s, som t. ex. vid
vissa l&rarsysslor, SJukvardskurser
samt vid rent personliga asikter
hos arbetsgivaren.

Utlandsk tidning.

Fraga: Kan ldun ge mig adr.
pd nagon spridd dagl. tidning i
Tyskland? Ténkte namligen satta
in en annons, men hur skall jag
ordna med betalningen?

Undrande.

Svar: Vand er till en annons-
byra, sd styra de dar om annon-
?eringgn och mottaga betalningen
. V.oh

Sommarkurs 18. juli—8 aug. Hostkurs

Begéar prospekt hos rektor Honorine Hermelin, Triewaldsgrand 2,

Verkligt tillforlitlig
Elektrolysbehandling

spidandedi filsemlien,

vartor gives av Fru H. Hjertstrand,
Malmo, Osterportsgatan 2. Tel. 5693.

Tennis.

Fraga: Kan Idun upplysa om
det fnns nagot stalle, dar ny-
borjare kan fa lara spela tennis
och ungeféarliga kostnaderna.

Intresserad.

Svar: HOr efter vid Oster-
malms gamla = Tennispaviljong,
men sd har inpd sasongen brukar
det vara svart att fa ledig timme.

Rattelse:  Till beriktigande av
svaret pa frdgan, undertecknad
"Dispyt” i n:r 8 av ldun medde-
las att sedan i juli 1925 galler fol-
jande angdende telegrafexpedito-
rers loner:

Begynnelselon pa billig ort 2,730
kr. Dito pa dyr ort 3,486 kr,

Det &r 3 alderstlllagg sa att
slutlénen efter 9 ar blir pa billig
ort 3240 kr. och pa dyr ort
4,104 kr.

Pension for telegrafexpeditdr ar
2,160 kr.

Utmarkta organ

annonserlng

Arboga:

Avesta: Avesta-P
Bollnés: T|dn|nFen Ljusnan.
Borlange: Borldnge  Tidning.
Boras: Borés Tidning.
Engeihoim: Engelholms Tidning.
Eskilstuna: Eskilstuna-Kuriren.
Falkenberg: Hallands Nyheter,
Falun; Faiu-Kuriren.

Gévle: Gefle-Posten.
Halmstad: Tidningen Halland.
Hedemora: S0 Dalames Tidning.
Hudiksvall : Hudiksvails-Tidningen,
Halsingborg: HeIsingborgs Dagblad
Harnosand: Hamdsands-Posten.
H6rby; Mellrsta Skine.
Jonkaping: Smalands Allehands.
Kalmar: Barometer.
Karlskrona: Karlskrona Tidningen,
Karlstad: Vemlands Léns Tidning.
Katrineholm: Katringholms-Knriren,
Képing: Béigslagsbladet.
Landskrona: LandskrOM-Posten,
Linkoping: jjstgbten.
Ludvika: Ludvika Tidning.
Luled; Norrbottens-Kuriren,
Lysekil: Lysekils-Posten.
Maitn8: Skanska Aftonbladgt,

Mariestad:

Mijs|by="Mjdlby Tidning.

I landsorten:

Mora:

Motala: Motala Tidning
Nykoping:

Néssjo:

Pited:

Skara: Skaraborgs Lans Tidning.
Skavde: Skaraborgs Lins Amonsolad,
soiieftea: S0lletted-Bladet
stromstad: Strimstads Tidning,
sundsvaii: SUngsialls-Posten.
Sater:

soderhamn: Soderhamns Tidning,
soderkoping:  S0derkdpings-Posten
sodertalje: Sdertilje Tidning.
solvesborg: Sflveshorgs-Tidningen,
Tranas: Trangs Tidning,

Traiieborg: Trelleorgs Allehanda.
Uddevalla:

Ulricehamn:

Umea: Visterbotiens-Knriren,
uPsalai Tidningen Upsala.
Vadstena:

Vishy; Gotldnningen.

Vanersborg: EijsdarasiénslinnDnshlad.
vastervik: Vasteviks-Tidningen.
vasteras: Westmanlands Allehanda.
Véxjo: Hya Vexjobladet

Orebro: drebro Dagblad.
Ornskoldsvik: émskbidsviks Allehanda.
osthammar: dsthammars Tidning.



m sgm&sm

ARVIKA
Skandinaviens storsta och modernaste fabrik for tillverkning av:

FLYGLAR - PIANOM - ORGLAR

Genom Overlagsna konstruktioner, utvalt ramaterial, skickliga
arbetare, arbetsbesparande precisionsmaskiner och
tillverkning i stora serier har en Gverlagsen
kvalitet och laga forséljningspriser
mojliggjorts.

Ostlind & Almquists instrument séljes av:

FORENADE

PIANO- & ORGELFABRIKER
ARVIKA

SS

MJCH

Det ar ett noje att baka kaffebrod,

ty baket blir alltid lyckat, om
man anvander det kraftiga och
absolut smakfria bakpulvret

FKSTROMS wsec

Rakpuluret man alltid kan lita pa.

280

En underbar verkan

ernas med GLOBOID —i det fornam-
sta nu existerande medlet mot huvud-
vark. Ett par tabletter GLOBOID
héva genast &ven den mest intensiva
huvudvark pa samma gang som de
driva bort febern. Ni bor darfor se
till att Ni standigt har GLOBOID till
hands, ty nar som helst kan huvud-
varken Overraska Eder, och da &r det
skont att ha ett sa effektivt botemedel
som Globoid.

GLOBOID framstélles efter origi-
nalrecept av professor E. Louis Back-
man i Uppsala.

GLOBOID kostar numera endast
kr. i:— for ask om 20 tabletter;
kr. i:80 for glas om 40 tabletter.

Svenska Tryckeriaktiebolaget, Stockholm 1929



